
ОФИЦИАЛЬНОЕ ОПУБЛИКОВАНИЕ106 ЧЕТВЕРГ, 26 ДЕКАБРЯ, 2013 № 431 (28847)

РАСПОРЯЖЕНИЯ
ПРАВИТЕЛЬСТВО САМАРСКОЙ ОБЛАСТИ

РАСПОРЯЖЕНИЕ

от 24.12.2013 № 878-р

 О заключении концессионного соглашения о строительстве и эксплуатации отдельного корпуса Центра 
экстракорпоральной гемокоррекции и клинической трансфузиологии по адресу: 

Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Ташкентская, д. 159

В соответствии со статьей 22 Федерального закона «О концессионных соглашениях» в целях развития за-
местительной почечной терапии в Самарской области:

1. Министерству экономического развития, инвестиций и торговли Самарской области (Кобенко) выступить 
организатором конкурса и провести открытый конкурс на право заключения концессионного соглашения о стро-
ительстве и эксплуатации отдельного корпуса Центра экстракорпоральной гемокоррекции и клинической транс-
фузиологии по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Ташкентская, д. 159 (далее – конкурс).

2. Заключить концессионное соглашение по результатам конкурса на условиях, указанных в прилагаемом 
проекте концессионного соглашения (приложение 1 к настоящему распоряжению).

3. Утвердить прилагаемые критерии открытого конкурса на право заключения концессионного соглашения 
о строительстве и эксплуатации отдельного корпуса Центра экстракорпоральной гемокоррекции и клинической 
трансфузиологии по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Ташкентская, д. 159, согласно при-
ложению 2 к настоящему распоряжению.

4. Установить, что срок опубликования сообщения о проведении конкурса в официальном печатном издании 
газете «Волжская коммуна», на официальном сайте Правительства Самарской области в сети Интернет – 26 де-
кабря 2013 года.

5. Определить министерство экономического развития, инвестиций и торговли Самарской области (Кобен-
ко) органом исполнительной власти Самарской области, уполномоченным на утверждение конкурсной докумен-
тации, внесение изменений в конкурсную документацию, за исключением устанавливаемых в соответствии с на-
стоящим распоряжением положений конкурсной документации, создание конкурсной комиссии по проведению 
конкурса, утверждение положения и персонального состава конкурсной комиссии.

6. Министерству строительства Самарской области (Гришину) обеспечить выполнение действий, связанных 
с предоставлением земельного участка концессионеру в соответствии с условиями концессионного соглашения.

7. Контроль за выполнением настоящего распоряжения возложить на министерство экономического разви-
тия, инвестиций и торговли Самарской области (Кобенко).

А.П.НЕФЁДОВ.
Вице-губернатор – председатель Правительства 

Самарской области.

 ПРИЛОЖЕНИЕ 1
к распоряжению Правительства

Самарской области
от 24.12.2013 № 878-р

Проект концессионного соглашения
о строительстве и эксплуатации отдельного корпуса Центра экстракорпоральной гемокоррекции 

и клинической трансфузиологии по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, 
ул. Ташкентская, д. 159

 г. Самара                       «___»____________201___ г.

Самарская область, от имени которой выступает Правительство Самарской области, в лице вице-губернатора 
– председателя Правительства Самарской области Нефёдова А.П., действующего на основании Устава Самарской 
области и Закона Самарской области от 30.09.2011 № 80-ГД «О Правительстве Самарской области», именуемая в 
дальнейшем Концедент, с одной стороны и_______________________________________________________
________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________
в лице___________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________,

(должность, Ф.И.О. уполномоченного лица)
действующего на основании _________________________________________________________________, 

 (наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия лица)
именуемый в дальнейшем Концессионер, с другой стороны, совместно именуемые Стороны, в соответствии с ___
_________________________________________________________________

 (протоколом конкурсной комиссии о результатах проведения конкурса)
_____________________________________________________________________________
от «____» ___________________ 20__ г. № _____________ заключили настоящее Соглашение о нижеследую-
щем.

I. Общие положения
Концессионер обязуется за свой счет создать недвижимое имущество, состав и описание которого приведе-

ны в разделе II настоящего Соглашения, право собственности на которое будет принадлежать Концеденту, осу-
ществить деятельность с использованием движимого и недвижимого имущества посредством оказания услуг по 
комплексному технологическому сопровождению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почеч-
ной недостаточностью в соответствии с условиями настоящего Соглашения и целевым назначением движимого 
и недвижимого имущества, а Концедент обязуется предоставить Концессионеру на срок, установленный настоя-
щим Соглашением, права владения и пользования недвижимым имуществом, необходимым для осуществления 
указанной деятельности.

При исполнении обязательств по настоящему Соглашению Стороны исходят из необходимости обеспечения 
гарантированных законодательством Российской Федерации прав граждан, в том числе прав на получение бес-
платной медицинской помощи.

Под осуществлением деятельности с использованием недвижимого имущества согласно настоящему Согла-
шению подразумевается деятельность Концессионера по оказанию услуг по комплексному технологическому со-
провождению процедуры диализа путем обеспечения организации оказания медицинских услуг по проведению 
диализа по тарифам, установленным программой государственных гарантий оказания гражданам Российской 
Федерации бесплатной медицинской помощи, территориальной программой государственных гарантий бесплат-
ного оказания населению Самарской области медицинской помощи, тарифным соглашением в системе обязатель-
ного медицинского страхования населения Самарской области, регулярному выполнению текущего ремонта и 
поддержанию имущества в надлежащем состоянии в течение всего срока действия настоящего Соглашения, осна-
щению его всем необходимым оборудованием, расходными материалами, изделиями, мебелью, лекарственными 
средствами, техническому обслуживанию медицинского оборудования и иные виды деятельности, направленные 
на обеспечение надлежащей организации и оказания медицинских услуг и иного использования имущества.

Обеспечение проведение процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью 
осуществляется в соответствии с утвержденными действующими на территории Самарской области региональны-
ми медико-экономическими стандартами (протоколами) оказания отдельных медицинских услуг «Проведение про-
цедур программного гемодиализа пациентам с хронической почечной недостаточностью» и «Оказание комплексной 
медицинской услуги перитониального диализа пациентам с хронической почечной недостаточностью».

II. Предмет и Объект Соглашения
2. Предметом Соглашения является отдельный корпус Центра экстракорпоральной гемокоррекции и клини-

ческой трансфузиологии по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Ташкентская, д. 159 (далее 
– Объект Соглашения), который подлежит созданию.

3. Объект Соглашения подлежит строительству, оснащению и вводу в эксплуатацию в соответствии с проект-
ной документацией, прошедшей государственную экспертизу в порядке, предусмотренном градостроительным 
законодательством Российской Федерации.

4. Описание Объекта Соглашения, в том числе технико-экономические показатели Объекта Соглашения, 
приведено в приложении 1 к настоящему Соглашению.

5. Объемы и форма финансирования создания Объекта Соглашения приведены в приложении 2 к настояще-
му Соглашению.

6. Целевое назначение Объекта Соглашения: обеспечение гарантированных законодательством Российской 
Федерации прав граждан на получение медицинской помощи.

Изменение целевого назначения Объекта Соглашения не допускается.
7. Стороны обязуются осуществить действия, необходимые для государственной регистрации права соб-

ственности Концедента на Объект Соглашения и государственной регистрации прав Концессионера на владение 
и пользование Объектом Соглашения, в течение 30 календарных дней со дня ввода Объекта Соглашения в экс-
плуатацию и подписания Сторонами акта приема-передачи Объекта Соглашения.

8. Государственная регистрация прав осуществляется за счет Концессионера. 
Концедент обязуется осуществить действия по выдаче Концессионеру надлежащим образом оформленной 

доверенности на право представительства интересов Концедента в органах, осуществляющих государственную 
регистрацию прав на недвижимое имущество и сделок с ним, и необходимого комплекта документов, а Концесси-
онер обязуется подготовить для передачи в регистрационный орган необходимый комплект документов и подать 
документы в регистрирующий орган в течение 10 календарных дней с момента выдачи и передачи ему указанной 
доверенности.

9. С момента государственной регистрации прав, предусмотренных пунктом 24 настоящего Соглашения, 
риск случайной гибели или случайного повреждения Объекта Соглашения несет Концессионер.

10. Концессионер несет риск случайной гибели или случайного повреждения незавершенного строитель-
ством Объекта Соглашения.

III. Создание Объекта Соглашения
11. Концессионер обязан создать Объект Соглашения, состав, описание и технико-экономические показатели 

которого приведены в приложении 1 к настоящему Соглашению, в срок, указанный в пункте 58 настоящего Со-
глашения. 

12. Концессинер вправе привлекать к выполнению работ по созданию Объекта Соглашения третьих лиц 
(подрядчиков, поставщиков и т.п.), за действия которых он несет ответственность как за свои собственные. 

13. Концессионер за свой счет разрабатывает и согласовывает с Концедентом проектную документацию, не-
обходимую для создания Объекта Соглашения, в течение 12 (двенадцати) месяцев с момента подписания на-
стоящего Соглашения. В течение данного срока Концессионер представляет проектную документацию на госу-
дарственную экспертизу, осуществляемую в порядке, предусмотренном градостроительным законодательством 
Российской Федерации.

Проектная документация должна соответствовать требованиям, предъявляемым к Объекту Соглашения в 
соответствии с решением Концедента о заключении настоящего Соглашения. 

14. При обнаружении Концедентом несоответствия проектной документации требованиям, установленным 
настоящим Соглашением, требованиям технических регламентов и иных нормативных правовых актов Конце-
дент обязуется немедленно уведомить об этом Концессионера, а также вынести решение о приостановлении работ 
Концессионера по созданию Объекта Соглашения до момента внесения Концессионером необходимых измене-
ний в проектную документацию. 

При обнаружении несоответствия проектной документации требованиям, установленным настоящим Со-
глашением, Концессионер несет ответственность перед Концедентом в порядке и размерах, которые приведены в 
разделе XI настоящего Соглашения.

15. При обнаружении Концессионером не зависящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным соз-
дание и ввод в эксплуатацию Объекта Соглашения в сроки, установленные настоящим Соглашением, и (или) экс-
плуатацию Объекта Соглашения, Концессионер обязуется немедленно уведомить Концедента об указанных об-
стоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по использованию настоящего Соглашения. 

16. Концедент обязуется обеспечить Концессионеру необходимые условия для выполнения работ по созда-
нию Объекта Соглашения, в том числе принять необходимые меры по обеспечению свободного доступа Концес-
сионера и уполномоченных им лиц к Объекту Соглашения. 

17. Концедент обязуется оказывать Концессионеру содействие при выполнении работ по созданию Объекта 
Соглашения путем осуществления следующих действий:

оказывать содействие при выдаче разрешительной документации, необходимой для создания Объекта Со-
глашения, при подключении Объекта Соглашения к инженерным коммуникациям;

согласовывать действия Концессионера в случае получения от Концессионера уведомления об обнаружении 
Концессионером не зависящих от Сторон обстоятельств, делающих невозможным выполнение работ согласно 
условиям настоящего Соглашения, а также ввод в эксплуатацию Объекта Соглашения в сроки, установленные 
настоящим Соглашением, и (или) использование (эксплуатацию) Объекта Соглашения.

18. Концессионер обязан ввести Объект Соглашения в эксплуатацию в порядке, установленном законода-
тельством Российской Федерации.

19. Концессионер обязан приступить к использованию (эксплуатации) Объекта Соглашения в срок, указан-
ный в пункте 60 настоящего Соглашения.

20. Концессионер обязан осуществить инвестиции в создание Объекта Соглашения в объемах и формах, ко-
торые приведены в приложении 2 к настоящему Соглашению. 

21. После завершения строительства Концессионер обязан оснастить Объект Соглашения новым оборудова-
нием, позволяющим внедрять новые технологии автоматизации оказания услуг.

В связи с принятием новых стандартов или изменением ранее действовавших стандартов оснащения диа-
лизных отделений в течение всего срока действия настоящего Соглашения Стороны вносят соответствующие 
изменения в Перечень оборудования и расходных материалов (приложение 4 к настоящему Соглашению).

22. Концессионер обязан обеспечить сдачу в эксплуатацию Объекта Соглашения с технико-экономическими 
показателями, указанными в приложении 1 к настоящему Соглашению, в срок, указанный в пункте 59 настоящего 
Соглашения.

23. Завершение Концессионером работ по созданию Объекта Соглашения оформляется подписываемым 
Сторонами документом об исполнении Концессионером своих обязательств по созданию Объекта Соглашения.

24. Обязанность Концессионера по созданию и передаче Объекта Соглашения и оборудования считается 
исполненной после принятия Объекта Соглашения Концедентом путем подписания Сторонами акта приема-
передачи Объекта Соглашения, а также государственной регистрации права собственности Концедента на Объ-
ект Соглашения и государственной регистрации права собственности Концессионера на владение и пользование 
Объектом Соглашения.

После завершения строительства и оснащения Объекта Соглашения новым оборудованием Концессионер 
обязан осуществлять связанную с использованием Объекта Соглашения деятельность, указанную в пункте 1 на-
стоящего Соглашения, и не прекращать (не приостанавливать) эту деятельность без согласия Концедента.

IV. Порядок предоставления Концессионеру земельного участка
25. Концедент обязуется предоставить Концессионеру земельный участок в аренду в соответствии с земель-

ным законодательством Российской Федерации, на котором будет расположен Объект Соглашения и который 
необходим для осуществления Концессионером деятельности по настоящему Соглашению, в течение 7 (семи) 
календарных месяцев с даты подписания настоящего Соглашения.

Указанный земельный участок принадлежит Концеденту на праве собственности на основании свидетель-
ства о государственной регистрации права серии 63-АГ 242604, выданного Управлением Федеральной регистра-
ционной службы по Самарской области 27.02.2009.

26. Описание земельного участка (кадастровый номер, местоположение, площадь, описание границ, иные 
сведения из государственного кадастра недвижимости) приведено в приложении 3 к настоящему Соглашению.

27. Арендная плата за переданный земельный участок устанавливается на снова-
нии__________________________________________________________________________

(наименование правового акта)
в размере ____________________ за ______________________________________________.

                                                    (период времени)
28. Договор аренды земельного участка заключается на срок, не превышающий срок окончания настоящего 

Соглашения, указанный в пункте 57 настоящего Соглашения. 
29. Договор аренды земельного участка подлежит государственной регистрации в установленном законодатель-

ством Российской Федерации порядке и вступает в силу с момента этой регистрации.
Государственная регистрация договора аренды земельного участка осуществляется за счет Концессионера.
30. Концессионер не вправе передавать свои права по договору аренды земельного участка другим лицам и 

сдавать земельный участок в субаренду, если иное не предусмотрено договором аренды.
31. Прекращение настоящего Соглашения является основанием для прекращения договора аренды земель-

ного участка. 
32. Концессионер не вправе возводить на земельном участке, находящемся в собственности Концедента, объ-

екты недвижимого имущества, не входящие в состав Объекта Соглашения и не предназначенные для использова-
ния при осуществлении Концессионером деятельности согласно Соглашению.

Копии документов, удостоверяющих право собственности Концедента в отношении земельного участка, пре-
доставляемого Концессионеру по договору аренды, приведены в приложении 3 к настоящему Соглашению.

V. Владение, пользование и распоряжение Объектом Соглашения
Концедент обязан предоставить Концессионеру права владения и пользования Объектом Соглашения.
34. Концессионер обязан использовать (эксплуатировать) Объект Соглашения и имущество, входящее в со-

став Объекта Соглашения, в установленном настоящим Соглашением порядке в целях осуществления деятель-
ности, указанной в пункте 1 настоящего Соглашения.

35. Концессионер обязан поддерживать Объект Соглашения в исправном состоянии, производить за свой 
счет капитальный и текущий ремонт, нести расходы на содержание Объекта Соглашения, оснащение Объекта 
Соглашения всем необходимым оборудованием, расходными материалами, изделиями, мебелью, лекарственны-
ми средствами, осуществление технического обслуживания медицинского оборудования, нести коммунальные и 
эксплуатационные расходы.

36. Концессионер имеет право с согласия Концедента передавать в порядке, установленном федеральными за-
конами и условиями настоящего Соглашения, или предоставлять в эксплуатацию для целей реализации деятель-
ности Концессионера по настоящему Соглашению Объект Соглашения и все необходимое имущество третьим 
лицам на срок, не превышающий срока действия настоящего Соглашения, указанного в пункте 51 настоящего 
Соглашения, при условии соблюдения такими лицами обязательств Концессионера по настоящему Соглашению. 
При этом Концессионер несет ответственность за действия таких лиц в отношении Объекта Соглашения как за 
свои собственные. Прекращение настоящего Соглашения является основанием для прекращения прав пользова-
ния третьих лиц Объектом Соглашения.

37. Передача Концессионером в залог или отчуждение Объекта Соглашения не допускается. 
38. Продукция (услуги) и доходы, полученные Концессионером в результате осуществления деятельности 

по настоящему Соглашению, являются собственностью Концессионера, за исключением части средств, причи-
тающихся лечебно-профилактическому учреждению, уполномоченному Концедентом для оказания медицинских 
услуг по проведению диализа в соответствии с государственным заданием в объемах и по тарифам, установлен-
ным программой государственных гарантий оказания гражданам Российской Федерации бесплатной медицин-
ской помощи, территориальной программой государственных гарантий бесплатного оказания населению Самар-
ской области медицинской помощи, тарифным соглашением в системе обязательного медицинского страхования 
населения Самарской области, и с которым Концессионер осуществляет взаимодействие в целях реализации на-
стоящего Соглашения.

39. Недвижимое имущество, созданное Концессионером с согласия Концедента при осуществлении деятель-
ности, предусмотренной настоящим Соглашением, не относящееся к Объекту Соглашения и не входящее в состав 
иного имущества, является собственностью Концессионера.

Недвижимое имущество, созданное Концессионером без согласия Концедента при осуществлении деятельно-
сти, предусмотренной настоящим Соглашением, не относящееся к Объекту Соглашения и не входящее в состав 
иного имущества, является собственностью Концедента и стоимость такого имущества возмещению не подлежит.

 Движимое имущество, созданное и (или) приобретенное Концессионером при осуществлении деятельности, 
предусмотренной настоящим Соглашением, является собственностью Концессионера, за исключением движи-
мого имущества, указанного в приложении 4 к настоящему Соглашению и передаваемого в собственность Кон-
цедента по окончании срока, установленного пунктом 57 настоящего Соглашения, либо в связи с расторжением 
Соглашения. 

40. Объект Соглашения и иное имущество, передаваемые Концедентом Концессионеру по настоящему Со-
глашению, отражаются на балансе Концессионера и обособляются от его имущества. Концессионер ведет само-
стоятельный учет в отношении Объекта Соглашения и иного имущества, осуществляемый им в связи с исполне-
нием обязательств по настоящему Соглашению, и производит начисление амортизации Объекта Соглашения и 
иного имущества.

VI. Порядок осуществления Концессионером деятельности по настоящему Соглашению
41. Согласно настоящему Соглашению Концессионер обязан на условиях, предусмотренных настоящим Со-

глашением, включая условие об обеспечении гарантированных законодательством Российской Федерации прав 
граждан на получение бесплатной медицинской помощи, осуществлять деятельность, указанную в пункте 1 на-
стоящего Соглашения, а именно: 

41.1. Обеспечить на территории созданного Объекта Соглашения возможность оказания медицинских услуг 
по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью в объемах и 
по тарифам, установленным программой государственных гарантий оказания гражданам Российской Федерации 
бесплатной медицинской помощи, территориальной программой государственных гарантий бесплатного оказа-
ния населению Самарской области медицинской помощи, тарифным соглашением в системе обязательного меди-
цинского страхования населения Самарской области, посредством взаимодействия с лечебно-профилактическим 
учреждением, определенным решением Концедента. 

41.2. Оказывать услуги по технологическому обеспечению сопровождения процедуры диализа, а также ока-
зания медицинских услуг путем предоставления необходимого оборудования, расходных материалов, изделий, 
мебели, лекарственных средств, технического обслуживания медицинского оборудования и иных видов деятель-
ности, направленных на обеспечение надлежащей организации и оказания медицинских услуг и иного использо-
вания Объекта Соглашения, в рамках настоящего Соглашения

41.3. С момента подписания настоящего Соглашения осуществлять услуги по комплексному технологическо-
му сопровождению процедуры диализа населению Самарской области на базе отделения диализа государственно-
го бюджетного учреждения Самарской области «Самарская областная клиническая больница им. М.И. Калини-
на» (далее также – ГБУЗ «СОКБ им. М.И. Калинина»), а именно: оснащение отделения диализа ГБУЗ «СОКБ 
им. М.И. Калинина» всем необходимым оборудованием, расходными материалами, изделиями, лекарственными 
средствами, осуществление технического обслуживание медицинского оборудования, перечень которого указан в 
приложении 6 к настоящему Соглашению.

41.4. Концессионер обязан осуществлять деятельность, указанную в разделе I настоящего Соглашения, в со-
ответствии с требованиями, установленными законодательством Российской Федерации, в том числе обеспечи-
вать соблюдение требований к порядку и качеству осуществления этой деятельности.
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42. Помимо деятельности, указанной в пунктах 1 и 41 настоящего Соглашения, Концессионер вправе осу-
ществлять иную деятельность с использованием Объекта Соглашения, не запрещенную действующим законода-
тельством Российской Федерации и Самарской области, с соблюдением целевого назначения эксплуатируемого 
Объекта Соглашения. 

43. Концессионер обязан приступить к эксплуатации Объекта Соглашения и осуществлению деятельности, 
указанной в пункте 1 настоящего Соглашения, с момента ввода Объекта Соглашения в эксплуатацию до оконча-
ния срока, указанного в пункте 60 настоящего Соглашения. 

44. В целях организации на созданном Объекте Соглашения оказания медицинских услуг по проведению 
процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью Концедент определил ГБУЗ 
«СОКБ им. М.И. Калинина», расположенное по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Таш-
кентская, д. 159, как лечебно-профилактическое учреждение (далее – Учреждение), осуществляющее взаимодей-
ствие с Концессионером в части: 

 44.1. Оказания медицинских услуг на территории Объекта Соглашения в объеме, установленном террито-
риальной программой государственных гарантий бесплатного оказания населению Самарской области медицин-
ской помощи (государственным заданием), и качестве, соответствующем требованиям действующих норматив-
ных правовых актов Российской Федерации и Самарской области в сфере здравоохранения. 

 44.2. Организации потоков пациентов в соответствии с решением (приказом) вышестоящего органа управле-
ния здравоохранением Самарской области.

 44.3. Привлечения всех необходимых специалистов и собственных структурных подразделений для оказа-
ния медицинской помощи. 

 44.4. Организации взаимодействия с территориальным фондом обязательного медицинского страхования 
Самарской области и страховыми медицинскими организациями по выставлению счетов на оплату оказанных 
медицинских услуг в соответствии с Регламентом взаимодействия между участниками системы обязательного 
медицинского страхования Самарской области при оказании и оплате медицинской помощи, Регламентом ин-
формационного взаимодействия в системе обязательного медицинского страхования Самарской области и та-
рифным соглашением в системе обязательного медицинского страхования населения Самарской области. 

 44.5. Осуществления информационного обмена с территориальным фондом обязательного медицинского стра-
хования Самарской области и страховыми организациями сведениями об оказанных населению медицинских услу-
гах в соответствии с установленными общими принципами построения и функционирования информационных 
систем и порядка информационного взаимодействия. 

 44.6. Распределения полученных средств территориального фонда обязательного медицинского страхования 
Самарской области в соответствии с тарифным соглашением в системе обязательного медицинского страхования 
населения Самарской области в части возмещения затрат на оказание Концессионером услуг по технологическо-
му обеспечению проведения программного диализа в рамках настоящего Соглашения. 

 44.7. Обеспечения совместно с Концессионером предоставления населению установленных федеральными 
законами, законами Самарской области и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления 
льгот, в том числе льгот по оплате услуг, а также услуг бесплатно, в том числе в рамках программы государствен-
ных гарантий оказания гражданам Российской Федерации бесплатной медицинской помощи и территориальной 
программой государственных гарантий бесплатного оказания населению Самарской области медицинской по-
мощи. 

 44.8. Обеспечения возможности предоставления медицинских услуг частично на платной основе в объемах, 
случаях и порядке, установленных действующими нормативными правовыми актами Российской Федерации и 
Самарской области. 

 В случае снятия с производства оборудования и (или) расходных материалов, инфляции (особенно измене-
ния производителями или поставщиками стоимости оборудования и (или) расходных материалов более чем на 
15 % от их стоимости, закладываемой в бизнес-плане), резкого роста курса валюты, увеличения таможенных по-
шлин, сборов и других обязательных платежей, связанных с поставкой оборудования и (или) расходных материа-
лов, в течение всего срока действия настоящего Соглашения Концессионер вправе по согласованию с Учреждени-
ем изменить характеристики поставляемого оборудования и (или) расходных материалов (в том числе торговую 
марку, производителя, технические характеристики товара, отличные от характеристик, указанных в техническом 
задании и в приложениях к настоящему Соглашению) при условии обеспечения надлежащего качества оказания 
медицинской помощи в соответствии с установленными стандартами проведения процедуры диализа.

 В целях организации на созданном Объекте Соглашения оказания медицинских услуг по проведению диали-
за Концессионер в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента подписания настоящего Соглашения заклю-
чает с Учреждением Договор на оказание услуг по комплексному технологическому сопровождению процедуры 
диализа.

 45. Министерство здравоохранения Самарской области (далее – Министерство) в целях предоставления 
Концессионеру государственных гарантий развития его деятельности согласно настоящему Соглашению ежегод-
но обеспечивает Учреждение, осуществляющее взаимодействие с Концессионером согласно настоящему Согла-
шению, государственным заданием на оказание медицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам 
с острой и хронической почечной недостаточностью. 

 Порядок взаимодействия Концессионера, Учреждения, Мини-стерства в рамках организации оказания ме-
дицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточно-
стью приведен в приложении 5 к настоящему Соглашению. 

 46. Возмещение расходов Концессионера по текущему ремонту помещений, оснащению медицинским обо-
рудованием, расходными материалами, изделиями, лекарственными средствами, мебелью, техническому обслу-
живанию техники, оплате труда специалистов Концессионера и прочих расходов, понесенных Концессионером 
при исполнении обязательств по комплексному технологическому сопровождению процедуры диализа, осущест-
вляется путем перечисления Концессионеру ____ % от общей стоимости тарифов, действующих в системе обяза-
тельного медицинского страхования, за каждую оказанную услугу на территории Объекта Соглашения. Выплаты 
Концессионеру за оказанные услуги по комплексному технологическому сопровождению процедуры диализа в 
рамках настоящего Соглашения осуществляются Учреждением на основании настоящего Соглашения, договора 
на оказание услуг по комплексному технологическому сопровождению процедуры диализа, заключенному между 
Концессионером и Учреждением, тарифного соглашения системы обязательного медицинского страхования на-
селения Самарской области.

 47. Концессионер имеет право исполнять настоящее Соглашение, включая осуществление деятельности, 
предусмотренной пунктом 1 настоящего Соглашения, своими силами и (или) с привлечением других лиц. При 
этом Концессионер несет ответственность за действия других лиц как за свои собственные.

VII. Порядок передачи Концессионером Концеденту объектов имущества
48. Концессионер обязан передать Концеденту, а Концедент обязан принять Объект Соглашения и движимое 

имущество, указанное в приложении 4 к настоящему Соглашению, в срок, указанный в пункте 61 настоящего Со-
глашения. Передаваемый Концессионером Объект Соглашения должен находиться в состоянии, приведенном в 
приложении 1 к настоящему Соглашению, быть пригодным для осуществления деятельности, указанной в пункте 
1 настоящего Соглашения, и не должен быть обременен правами третьих лиц. 

49. Передача Концессионером Концеденту Объекта Соглашения (объектов недвижимого имущества и дви-
жимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения) осуществляется по актам приема-передачи Объ-
екта Соглашения, подписываемым Сторонами.

50. Процент износа движимого имущества, входящего в Объект Соглашения, на момент его передачи Концес-
сионером Концеденту не должен превышать 50%.

51. Концессионер передает Концеденту документы, относящиеся к передаваемому Объекту Соглашения, 
одновременно с передачей этого Объекта Соглашения Концеденту. 

52. Концедент вправе отказаться от подписания акта приема-передачи Объекта Соглашения в случае выяв-
ления несоответствия Объекта Соглашения технико-экономическим показателям, указанным в приложении 1 к 
настоящему Соглашению. 

Обязанность Концессионера по передаче Объекта Соглашения считается исполненной с момента подписа-
ния Сторонами акта приема-передачи Объекта Соглашения и государственной регистрации прекращения прав 
Концессионера на владение и пользование указанным Объектом Соглашения. 

Обязанность Концессионера по передаче движимого имущества, указанного в приложении 4 к настоящему 
Соглашению, считается исполненной с момента подписания Сторонами акта приема-передачи Объекта Согла-
шения. 

 53. При уклонении Концедента от подписания актов приема-передачи, указанных в пункте 49 настояще-
го Соглашения, обязанность Концессионера по передаче Объекта Соглашения в сроки, указанные в пункте 61 
настоящего Соглашения, считается исполненной, если Концессионер осуществил все необходимые действия по 
передаче Объекта Соглашения, включая действия по государственной регистрации прекращения прав Концес-
сионера на владение и пользование этим Объектом Соглашения. 

 54. Уклонение одной из Сторон от подписания актов приема-передачи Объекта Соглашения признается отка-
зом этой Стороны от исполнения ею обязанностей, установленных пунктами 48, 49, 50 настоящего Соглашения. 

 55. Прекращение прав Концессионера на владение и пользование Объектом Соглашения подлежит государ-
ственной регистрации в установленном законодательством Российской Федерации порядке.

 Государственная регистрация прекращения указанных прав Концессионера осуществляется за счет Концес-
сионера.

 Концедент обязуется осуществить действия по выдаче Концессионеру надлежащим образом оформленной 
доверенности на право представительства интересов Концедента в органах, осуществляющих государственную 
регистрацию прав на недвижимое имущество и сделок с ним, и необходимого комплекта документов, а Концесси-
онер обязуется подготовить для передачи в регистрационный орган необходимый комплект документов и подать 
документы в регистрирующий орган в течение 10 календарных дней с момента выдачи и передачи ему указанной 
доверенности.

56. Стороны обязуются осуществить действия, необходимые для государственной регистрации прекращения 
указанных прав Концессионера, в течение 30 календарных дней с даты прекращения настоящего Соглашения.

VIII. Сроки по настоящему Соглашению
57. Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его подписания и действует в течение ______ ( _______) 

со дня его подписания. 
58. Срок создания Объекта Соглашения – ______ (_______) лет. 
59. Срок ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения – __________ (______) с момента создания Объекта 

Соглашения. 
60. Срок использования (эксплуатации) Концессионером Объекта Соглашения, а равно и срок осущест-

вления Концессионером деятельности, предусмотренной пунктом 1 и разделом VI настоящего Соглашения – 
____________( _______ ) с даты государственной регистрации перехода права владения и пользования Объекта 
Соглашения Концессионеру. 

61. Срок передачи Концессионером Концеденту Объекта Соглашения и движимого имущества, указанного 
в приложении 4 к настоящему Соглашению, в течение 30 календарных дней с даты окончания срока действия на-
стоящего Соглашения, указанного в пункте 57 Соглашения.

IX. Плата по Соглашению
62. За обеспечение организации Концессионером в процессе осуществления деятельности по настоящему 

Соглашению реализации услуг по регулируемым тарифам в связи с обеспечением возможности развития и по-
лучения дохода бюджетным лечебно-профилактическим учреждением, определенным решением Концедента, а 
также последующей передачи Концеденту созданного Объекта Соглашения, объектов недвижимого имущества, 
входящих в состав Объекта Соглашения, и движимого имущества, указанного в приложении 4 к настоящему Со-
глашению, концессионная плата не предусматривается.

X. Порядок осуществления Концедентом контроля за соблюдением Концессионером 
условий настоящего Соглашения

63. Права и обязанности Концедента осуществляются уполномоченными им органами в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации и Самарской области. Концедент уведомляет Концессионера об органах, 

уполномоченных осуществлять от его имени права и обязанности согласно настоящему Соглашению, в разумный 
срок до начала осуществления указанными органами возложенных на них полномочий согласно настоящему Со-
глашению.

64. Концедент (уполномоченные им органы) осуществляет контроль за соблюдением Концессионером усло-
вий настоящего Соглашения, в том числе обязательств по испльзованию и эксплуатации Объекта Соглашения, 
осуществлению деятельности, указанной в пункте 1 и разделе VI настоящего Соглашения, обязательств по ис-
пользованию (эксплуатации) Объекта Соглашения в соответствии с целями, установленными настоящим Согла-
шением, а также сроков исполнения обязательств, указанных в разделе VIII настоящего Соглашения.

65. Концессионер обязан обеспечить представителям уполномоченных органов Концедента, осуществляю-
щим контроль за исполнением Концессионером условий настоящего Соглашения, беспрепятственный доступ к 
Объекту Соглашения, а также к документации, относящейся к осуществлению деятельности, указанной в пункте 
1 настоящего Соглашения.

66. Концедент (уполномоченные им органы) имеет право запрашивать у Концессионера информацию об ис-
полнении Концессионером обязательств по настоящему Соглашению по мере необходимости.

67. Концедент (уполномоченные им органы) не вправе вмешиваться в осуществление хозяйственной дея-
тельности Концессионера.

 68. Представители уполномоченных Концедентом органов не вправе разглашать полученные ими в ходе вы-
полнения своих обязанностей в рамках настоящего Соглашения сведения, отнесенные настоящим Соглашением 
к сведениям конфиденциального характера или являющиеся коммерческой тайной.

 69. При обнаружении Концедентом (уполномоченными им органами) в ходе осуществления контроля за 
деятельностью Концессионера нарушений, которые могут существенно повлиять на соблюдение Концессионе-
ром условий настоящего Соглашения, Концедент обязан сообщить об этом Концессионеру в течение 10 (десяти) 
календарных дней с даты обнаружения указанных нарушений.

70. Стороны обязаны в течение 30 (тридцати) календарных дней после наступления сроков исполнения обя-
зательств, предусмотренных разделом VIII настоящего Соглашения, подписать документ об исполнении указан-
ных обязательств.

71. Стороны обязаны своевременно представлять друг другу информацию и документацию, необходимую 
для исполнения обязанностей по настоящему Соглашению, и незамедлительно уведомлять друг друга о наступле-
нии существенных событий, способных повлиять на надлежащее исполнение указанных обязанностей.

XI. Ответственность Сторон
72. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению Стороны не-

сут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением.
73. Концессионер несет ответственность перед Концедентом за допущенное при создании Объекта Согла-

шения нарушение требований, установленных настоящим Соглашением, требований технических регламентов, 
проектной документации и иных обязательных требований к качеству Объекта Соглашения.

74. В случае нарушения требований, установленных настоящим Соглашением, Концедент обязан в течение 
10 (десяти) календарных дней с даты обнаружения нарушения направить Концессионеру в письменной форме 
требование безвозмездно устранить обнаруженное нарушение с указанием пункта настоящего Соглашения и 
(или) документа, требования которых нарушены. При этом срок для устранения нарушения составляет 60 (шесть-
десят) календарных дней.

75. Концедент вправе потребовать от Концессионера возмещение причиненных Концеденту убытков, вызван-
ных нарушением Концессионером требований, указанных в пункте 73 настоящего Соглашения, если эти нарушения 
не были устранены Концессионером в срок, определенный Концедентом в требовании об устранении нарушений, 
предусмотренном пунктом 74 настоящего Соглашения, или являются существенными, за исключением случаев воз-
никновения обстоятельств непреодолимой силы или действий (бездействий) Концедента, приведших к возникно-
вению убытков.

76. Концессионер несет перед Концедентом ответственность за качество работ по созданию Объекта Согла-
шения в течение всего срока использования (эксплуатации) Объекта Соглашения, а также в течение 5 лет с даты 
передачи Объекта Соглашения Концеденту.

77. Концедент имеет право на возмещение убытков, возникших в результате неисполнения или ненадлежа-
щего исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению. Вместе с тем возмещение убытков 
и уплата неустойки не освобождает Концессионера от исполнения своих обязательств по настоящему Соглаше-
нию.

78. Концессионер имеет право на возмещение убытков, возникших в результате неисполнения или ненадле-
жащего исполнения Концедентом обязательств по настоящему Соглашению, в том числе и невыполнения Конце-
дентом обязательств по обеспечению деятельности Концессионера при эксплуатации Объекта Соглашения.

Возмещение указанных убытков производится в порядке, установленном действующим законодательством 
Российской Федерации.

79. Концессионер обязан уплатить Концеденту в соответствующий бюджет пени в размере одной трехсо-
той действующей на день уплаты пени ставки рефинансирования Центрального банка Российской Федерации 
за каждый день просрочки исполнения обязательства от объема инвестирования, указанного в приложении 2 к 
настоящему Соглашению, но не более 10% от объема инвестирования в случае нарушения сроков исполнения 
обязательств, указанных в разделе VIII настоящего Соглашения. 

80. Концессионер обязан предоставить Концеденту для обеспечения исполнения обязательств по настояще-
му Соглашению в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента подписания настоящего Соглашения бан-
ковскую гарантию в обеспечение исполнения обязательства Концессионера по созданию и вводу в эксплуатацию 
Объекта Соглашения в размере 30% от объема инвестирования сроком действия на 1 (один) год.

Банковская гарантия подлежит ежегодному продлению на тех же условиях до окончания срока, предусмо-
тренного пунктами 58 и 59 настоящего Соглашения.

По окончании исполнения Концессионером обязательств по созданию и вводу в эксплуатацию Объекта Со-
глашения Концедент обязуется возвратить Концессионеру данную банковскую гарантию в течение 15 (пятнад-
цати) календарных дней с даты получения письменного требования Концессионера с приложением документов, 
подтверждающих факт ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения.

81. Требования к Концессионеру в отношении банков, предоставляющих безотзывные банковские гарантии в 
обеспечение исполнения обязательств по концессионному Соглашению, устанавливаются постановлением Пра-
вительства Российской Федерации от 15.06.2009 № 495.

 82. Сторона вправе не приступать к исполнению своих обязанностей по настоящему Соглашению или при-
остановить их исполнение с уведомлением другой Стороны в случае, когда нарушение другой Стороной своих 
обязанностей по настоящему Соглашению препятствует исполнению указанных обязанностей.

XII. Порядок взаимодействия Сторон при наступлении обстоятельств непреодолимой силы
83. Сторона, не исполнившая или исполнившая ненадлежащим образом свои обязательства по настоящему 

Соглашению, несет ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации и настоящим 
Соглашением, если не докажет, что надлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению оказалось 
невозможным вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы. 

84. Сторона, нарушившая условия настоящего Соглашения в результате наступления обстоятельств непрео-
долимой силы, обязана в письменной форме уведомить другую Сторону:

а) о наступлении указанных обстоятельств не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с даты их наступле-
ния и представить необходимые документальные подтверждения;

б) о возобновлении исполнения своих обязательств по настоящему Соглашению. 
85. Стороны обязаны предпринять все разумные меры для устранения последствий, причиненных наступле-

нием обстоятельств непреодолимой силы, послуживших препятствием к исполнению или надлежащему исполне-
нию обязательств по настоящему Соглашению, а также до устранения этих последствий предпринять в течение 60 
(шестидесяти) календарных дней все необходимые меры, соответствующие характеру последствий, причиненных 
наступлением обстоятельств непреодолимой силы, и направленные на обеспечение надлежащего осуществления 
Концессионером деятельности, указанной в пункте 1 настоящего Соглашения. 

Перечень конкретных действий в данном случае определяется по взаимному соглашению Сторон в зависимо-
сти от характера обстоятельств непреодолимой силы. 

XIII. Изменение Соглашения
86. Настоящее Соглашение может быть изменено по соглашению Сторон.
Условия настоящего Соглашения, определенные на основании решения о заключении концессионного со-

глашения и конкурсного предложения Концессионера по критериям конкурса, могут быть изменены согласно 
соглашению Сторон настоящего Соглашения на основании решения Правительства Самарской области, а также 
в случаях, предусмотренных частью 3.1 статьи 13, частью 7 статьи 5, частями 1, 3 и 4 статьи 20 и статьей 38 Феде-
рального закона от 21.07.2005 № 115-ФЗ «О концессионных соглашениях».

Изменение настоящего Соглашения осуществляется в письменной форме.
87. В целях внесения изменений в условия настоящего Соглашения одна из Сторон направляет другой Сто-

роне соответствующее предложение с обоснованием предлагаемых изменений. Одна из Сторон в течение 20 
(двадцати) календарных дней с даты получения указанного предложения рассматривает его и принимает решение 
о согласии или об отказе внести изменения в условия настоящего Соглашения.

88. Настоящее Соглашение может быть изменено по требованию одной из Сторон решением суда по основа-
ниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации.

89. Концессионер имеет право передавать с согласия Концендента третьим лицам свои права и обязанности 
по настоящему Соглашению с момента ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения путем уступки требования 
или перевода долга согласно настоящему Соглашению.

XIV. Прекращение Соглашения
90. Настоящее Соглашение прекращается:
а) по истечении срока действия;
б) по соглашению Сторон;
в) на основании судебного решения о его досрочном расторжении;
г) на основании решения Правительства Самарской области о его досрочном расторжении, если неисполне-

ние или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по Соглашению повлекло за собой причинение 
вреда жизни или здоровью людей либо имеется угроза причинения такого вреда.

91. Настоящее Соглашение может быть расторгнуто досрочно на основании решения суда по требованию 
одной из Сторон в случае существенного нарушения другой Стороной условий настоящего Соглашения, суще-
ственного изменения обстоятельств, из которых Стороны исходили при его заключении, а также по иным основа-
ниям, предусмотренным федеральными законами.

92. К существенным нарушениям Концессионером условий настоящего Соглашения относятся:
а) нарушение установленных настоящим Соглашением сроков создания Объекта Соглашения;
б) нарушение сроков исполнения обязательств, установленных пунктами 59, 61 настоящего Соглашения, бо-

лее чем на 60 (шестьдесят) календарных дней;
в) использование (эксплуатация) Объекта Соглашения в целях, не установленных настоящим Соглаше-

нием;
 г) нарушение установленных настоящим Соглашением порядка распоряжения Объектом Соглашения и по-

рядка использования (эксплуатации) Объекта Соглашения;
 д) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств, указанных в пункте 1 и раз-

деле VI настоящего Соглашения, в том числе прекращение или приостановление Концессионером соответствую-
щей деятельности без согласия Концедента;

е) неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по предоставлению населе-
нию медицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недоста-
точностью, предусмотренных настоящим Соглашением, в том числе несоответствие качества их предоставления 
требованиям, установленным законодательством Российской Федерации и настоящим Соглашением.
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РАСПОРЯЖЕНИЯ
93. К существенным нарушениям Концедентом условий настоящего Соглашения относится неисполнение 

или ненадлежащее исполнение принятых на себя Концедентом обязательств, установленных разделом VII на-
стоящего Соглашения.

XV. Разрешение споров
94. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами по настоящему Соглашению или 

в связи с ним, разрешаются путем переговоров. 
95. В случае недостижения согласия в результате проведенных переговоров Сторона, заявляющая о суще-

ствовании спора или разногласий по настоящему Соглашению, направляет другой Стороне письменную претен-
зию, ответ на которую должен быть представлен заявителю в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты ее 
получения.

В случае если ответ не представлен в указанный срок, претензия считается принятой.
96. В случае недостижения Сторонами согласия споры, возникшие между Сторонами, разрешаются в соот-

ветствии с законодательством Российской Федерации в арбитражном суде Самарской области.
XVI. Размещение информации

97. Настоящее Соглашение, за исключением сведений, составляющих государственную и коммерческую тай-
ну, подлежит размещению на официальном сайте Концедента в сети Интернет.

XVII. Заключительные положения
98. Стороны обязаны в течение 10 (десяти) календарных дней извещать друг друга об изменении своего ме-

стонахождения, реквизитов, руководства, начале процедуры реорганизации, ликвидации или банкротства. 
99. Настоящее Соглашение составлено на русском языке в 3 подлинных экземплярах, имеющих равную юри-

дическую силу, из них один экземпляр предназначен для Концедента, второй экземпляр – для Концессионера и 
третий экземпляр – для органа, осуществляющего регистрацию прав на недвижимое имущество и сделок с ним. 

100. Приложения и дополнительные соглашения к настоящему Соглашению, заключенные как в момент под-
писания настоящего Соглашения, так и после вступления в силу настоящего Соглашения, являются его неотъем-
лемой частью. Приложения и дополнительные соглашения подписываются уполномоченными представителями 
Сторон.

101. Все сообщения и уведомления, направляемые Сторонами друг другу в соответствии или в связи с настоя-
щим Соглашением, должны быть составлены на русском языке и направлены Стороне заказным письмом.

Приложения к концессионному Соглашению:
Приложение 1 «Описание, технико-экономические показатели Объекта Соглашения».
Приложение 2 «Объемы и форма финансирования создания Объекта Соглашения».
Приложение 3 «Описание земельного участка под Объект Соглашения».
Приложение 4 «Перечень движимого имущества, необходимого для оснащения Объекта Соглашения». 
Приложение 5 «Порядок взаимодействия Концессионера, Учреждения, Министерства в рамках организации 

оказания медицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной 
недостаточностью».

Приложение 6 «Перечень движимого имущества Учреждения, предназначенного для использования по об-
щему назначению в соответствии с концессионным Соглашением».

Приложение 7 «Форма передаточного акта».

XVIII. Адреса, реквизиты и подписи Сторон:
Концедент Концессионер

Правительство Самарской области

Россия, 443006, 
г. Самара, ул. Молодогвардейская, 210. 

УФК по Самарской области 
(Министерство экономического развития, 

инвестиций и торговли Самарской области)
л/с 04422000060 

р/с № 40101810200000010001 в ГРКЦ ГУ 
Банка России по Самарской области 

г. Самара БИК 043601001
ИНН 6315800890 
КПП 631501001 
ОКПО 02736254 

Код ОКАТО 36401000000
ОГРН 1056315163850

____________________ А.П.Нефёдов _____________________ / ____________/

ПРИЛОЖЕНИЕ 1
к концессионному Соглашению

от ________________
Описание, технико-экономические показатели Объекта Соглашения

№ 
п/п

Перечень основных данных 
и требований

Основные данные и требования

1. Основание для выполнения 
работ 

Распоряжение Правительства Самарской области «О заключении кон-
цессионного соглашения о строительстве и эксплуатации отдельного кор-
пуса Центра экстракорпоральной гемокоррекции и клинической транс-
фузиологии по адресу: Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. 
Ташкентская, д. 159»

2. Вид строительства Новое строительство
3. Цель работы Определить объемно-планировочную структуру Объекта Соглашения
4. Состав выполняемых работ Состав определяется самостоятельно конкурсантом и должен в полной 

мере раскрыть замысел проекта, а также отображать технические показа-
тели: площади помещений, общую площадь, площади застройки

5. Основные требования к 
объемно-планировочным 
решениям

Здание медицинского учреждения, состоящее из трех блоков: отделения 
диализа, отделения переливания крови, стационара, общей площадью не 
менее 4500 кв. метров включает 4 этажа и цокольный этаж.
Основной расчетный показатель для отделения диализа – не менее 42 
диализных аппаратов.
Отделение диализа должно иметь отдельную входную группу от отделе-
ния переливания крови.
Необходимо предусмотреть возможность перехода в основной корпус 
государственного бюджетного учреждения здравоохранения «Самарская 
областная клиническая больница им. М.И.Калинина».
Планируется гостевой паркинг на 50 автомобилей.
Требования по составу помещений (обязательные помещения):
 1. Отделение диализа:
 залы диализа должны составлять не менее 588 кв. метров из расчета: один 
аппарат располагается на 14 кв. метрах площади;
 входная группа, включающая вестибюль, гардероб, санузел, стойку реги-
страции, пункт охраны;
 кабинет приема врача (постоянный амбулаторный перитонеальный диа-
лиз (далее – ПАПД), кабинет эндокринолога, кабинет для проведения 
первичных осмотров, кабинет психолога сдвоенный, зал для обменов 
(ПАПД), процедурная (ПАПД), смотровые, материальная (ПАПД), про-
цедурные кабинеты, сестринская, ординаторская;
 столовая для пациентов, кухня-доготовочная, раздевалка для пациентов;
 склад для хранения концентратов, расходных материалов и растворов 
для перитонеальный диализ, помещение водоподготовки и подготовки 
концентрата, серверная, помещения для хранения хозяйственного ин-
вентаря, помещение для временного хранения мусора, помещение для 
дезинфекции и утилизации отходов, кабинет инженеров, помещение для 
резервных аппаратов, помещение для ремонта аппаратов, комнаты пер-
сонала, санузел для персонала, душевые для персонала, гардеробные для 
персонала, столовая для персонала, склад медикаментов, материальная 
для расходных материалов, склад чистого белья, склад грязного белья. 
2. Отделение переливания крови:
 входная группа, включающая вестибюль, гардероб, санузел, стойку ре-
гистрации;
 залы для проведения процедур, аппаратные, экспедиция, помещения 
для временного хранения грязного белья, помещение для чистого белья, 
помещение для криоконсервации стволовых клеток, помещение для обо-
рудования, кабинет старшей сестры, сестринская, кабинет заведующего, 
ординаторская, кабинет сестры-хозяйки, гардеробы для персонала, са-
нитарная комната, помещение для дезинфекции расходного материала, 
склады, хозяйственный блок.
 3. Предусмотреть стационар на 10 двухместных палат, перевязочный 
блок.
 4. Предусмотреть административные помещения, конференц-зал.
 При проектировании руководствоваться:
 приказом Министерства здравоохранения Российской Федерации от 
25.04.2003 № 190 «Об утверждении отраслевого стандарта «Отделение 
диализа. Общие требования по безопасности»;
 СНиП 31-06-2009 «Общественные здания и сооружения»;
 пособие по проектированию учреждений здравоохранения к СНиП 
2.08.02-89 (справочно);
 СанПиН 2.1.3.2630-10 «Санитарно-эпидемиологические требования к 
организациям, осуществляющим медицинскую деятельность»;
 СанПиН 2.2.1/2.1.1.1278-03 «Гигиенические требования к естественно-
му, искусственному и совмещенному освещению жилых и общественных 
зданий»;
 СанПиН 2.1.7.2790-10 «Санитарно-эпидемиологические требования к 
обращению с медицинскими отходами»

6. Основные требования к 
конструктивным решениям и 
материалам несущих и ограж-
дающих конструкций

Кирпичное здание с перекрытиями из железобетонных плит.
Остекление – оконные блоки, витражное остекление.
Тип кровли – плоская кровля

№ 
п/п

Перечень основных данных 
и требований

Основные данные и требования

7. Прочее Предусмотреть мероприятия, обеспечивающие доступность здания для 
маломобильных групп населения (СНиП 35-01-2001 «Доступность зда-
ний и сооружений для маломобильных групп населения»)

ПРИЛОЖЕНИЕ 2
к концессионному Соглашению

от ________________
Объемы и форма финансирования создания Объекта Соглашения

№ п/п Наименование расходов Инвестиции, 
рублей

1.
2.
…

ПРИЛОЖЕНИЕ 3
к концессионному Соглашению

от ________________
Описание земельного участка под Объект Соглашения

Субъект права: Самарская область
Вид права: собственность

№ 
п/п

Местоположение 
участка

Кадастровый 
номер

Площадь Кадастровая стои-
мость

Выписка из государ-
ственного земельно-
го кадастра (дата, №)

1.
2.
…

 ПРИЛОЖЕНИЕ 4
к концессионному Соглашению

от ________________

Перечень движимого имущества, необходимого  для оснащения Объекта Соглашения
I. Требования к оборудованию и мебели

1. Аппараты «Искусственная почка»

№ 
п/п

Наименование функции (параметра) Описание 
характеристик 
и требований

1. Аппарат «Искусственная почка»
(с расширенными опциями)

12 штук

1.1. Возможные типы процедур:
1.1.1. Стандартный ацетатный и бикарбонатный диализ Возможность
1.1.2. Изолированная УФ Возможность
1.1.3. Гемодиафильтрация (пре- и постдилюция) Возможность
1.1.4. Гемодиафильтрация в смешанном режиме (пре- и постдилюция) Возможность
1.1.5. Гемофильтрация (пре- и постдилюция) Возможность
1.1.6. Одноигольная гемодиафильтрация Возможность
1.1.7. Одноигольная гемофильтрация Возможность
1.1.8. Одноигольный бикарбонатный и ацетатный диализ «клик-клак» Возможность
1.1.9. Одноигольный бикарбонатный и ацетатный диализ с использованием двух 

насосов
Возможность

1.2. Технические характеристики:
1.2.1. Наличие колес для перемещения (с фиксаторами) Наличие
1.2.2. Вес, не более 135 кг
1.2.3. Ширина основания аппарата, не более 500 мм
1.2.4. Минимальная температура подачи входной воды, не менее +5-30 С
1.2.5. Монитор со следующими характеристиками:

1.2.5.1. Многофункциональный вращающийся монитор, обеспечивающий обзор-
ность, с диагональю не менее 35 см

Наличие

1.2.5.2. Русифицированное меню Наличие
1.2.5.3. Сенсорный Наличие
1.2.5.4. Диалоговое меню для ввода параметров процедуры Наличие
1.2.5.5. Отображение по требованию оператора списка возможных неисправностей 

и пошаговой обработки тревог на русском языке
Наличие

1.2.5.6. Наглядная индикация всех параметров лечения Наличие
1.2.6. Наличие роликовых насосов, не менее 3 шт.

1.2.6.1. Наличие 3 насосов для выполнения режима одноигольного диализа и гемо-
диафильтрации в режиме одновременного пре- и постзамещения

Наличие 

1.2.7. Регулировка скорости кровотока, не менее 600 мл/мин.
1.2.7.1. Стартовая скорость, не более 30 мл/мин.
1.2.7.2. С точностью, не более 10%
1.2.7.3. Шаг, не более 10 мл/мин.
1.2.8. Скорость потока диализирующей жидкости в интервале, не менее 0 – 1000 мл/мин.

1.2.8.1. Автоматическая подстройка скорости потока диализата к скорости эффек-
тивного потока крови Auto Flow (или эквивалент)

Наличие 

1.2.8.2. Автоматическое уменьшение подачи диализного потока в режиме ожида-
ния пациента при подготовке и после реинфузии крови для обеспечения 
экономии без риска контаминации Eco Flow (или эквивалент)

Наличие

1.2.8.3. Минимальная скорость в режиме экономии, не менее 100 мл/мин.
1.2.9. Контроль температуры диализирующей жидкости в интервале, не менее 34-39 0 С

1.2.10. Контроль проводимости диализата в диапазоне измерения, не менее 12,8-15,7 мСм/см
1.2.11. Встроенная система фильтрации диализата Наличие 
1.2.12. Разделение «свежего» и «отработанного» диализата через мембрану балан-

сировочной камеры и наличие теплообменника
Наличие

1.2.13. Закрытая система контроля УФ с применением балансировочной камеры, с 
постоянным объёмом насоса УФ, с точностью ± 1%

Наличие

1.2.14. Скорость ультрафильтрации, диапазон, мл/час (или л/час или кг/час в 
перерасчете в мл/час), не менее

0-4000

1.2.15. Встроенная система приготовления замещающего раствора, отвечающая 
требованиям стандарта ISO 23500: 2011

Наличие

1.2.15.1. Количество фильтров, используемых для приготовления замещающего рас-
твора в режиме реального времени путем последовательной фильтрации, 
не более

2 шт.

1.2.15.2. Площадь поверхности фильтра, не менее, материал мембраны фильтров – 
синтетика (полисульфон или аналог)

2,2 м2

1.2.15.3. Автоматический тест целостности фильтров и контроль использованного 
ресурса

Наличие

1.2.16. Скорость подачи замещающего раствора в диапазоне не менее 30 – 500 мл/мин.
1.2.16.1. Минимальная скорость, не менее 25 мл/мин.
1.2.16.2. Максимальная скорость, не более 600 мл/мин.
1.2.17. Автоматический расчет безопасной, оптимальной скорости замещения в за-

висимости от эффективной скорости потока крови и реологических свойств 
крови в экстракорпоральном контуре, определяемых аппаратом реальном 
времени AutoSub plus (или эквивалент)

Наличие

1.2.17.1. Автоматическое выполнение болюса с использованием замещающего рас-
твора on-line в режиме гемодиализа

Наличие

1.2.17.2. Автоматическое выполнения болюса с использованием замещающего рас-
твора on-line в режиме гемодиофильтрации

Наличие

1.2.17.3. Автоматическое выполнения болюса с использованием замещающего рас-
твора on-line в режиме одноигольного диализа

Наличие

1.2.17.4. Автоматическое заполнение, промывка контура и реинфузия крови с ис-
пользованием замещающего раствора on-line при гемодиализе

Наличие

1.2.17.5. Автоматическое заполнение, промывка контура и реинфузия крови с ис-
пользованием замещающего раствора on-line при гемодиофильтрации

Наличие

1.2.18. Гибкое индивидуальное профилирование натрия, бикарбоната, ультрафиль-
трации и температуры диализата

Наличие

1.2.19. Модуль-адаптер для использования сухого бикарбонатного концентрата в 
картриджах

Наличие

1.2.20. Установка пропорции смешивания кислотного концентрата 1+34 или 1+44 
по выбору пользователя

Наличие

1.2.21. Подключение к системе центральной раздачи концентрата: Наличие
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№ 
п/п

Наименование функции (параметра) Описание 
характеристик 
и требований

1.2.21.1. Подсоединение к ацидному концентрату Не менее 1 типа
1.2.21.2. Подсоединение к бикарбонатному концентрату Не менее 1
1.2.22. Встроенный насос антикоагулянта

1.2.22.1. Совместимый не менее чем с двумя шприцами разного объема Наличие
1.2.22.2. С погрешностью подачи гепарина, не более + 5 %
1.2.22.3. С возможностью индивидуального профилирования Наличие
1.2.22.4. С автоматическим введением антикоагулянта на старте процедуры Наличие
1.2.23. Различные режимы тепловой и химической дезинфекции с минимальным 

расходом дезинфицирующего средства, программируемые по времени, 
температуре и типу дезинфектанта

Наличие

1.2.24. Дезинфекция заборников для концентрата Наличие
1.2.25. Автоматическое опорожнение диализатора и картриджа бикарбоната в 

конце процедуры при помощи создания отрицательного давления
Наличие

1.2.26. Встроенное устройство для чтения карт памяти для карт пациента, карт 
пользователя (врача) и карт сервиса (инженера) типа Smart Cart (или 
эквивалент)

Наличие

1.2.27. Соединение с системой компьютерного контроля и ведения документации 
через внешний порт

Наличие

1.2.28. Работа аппарата в автономном режиме от встроенного аккумулятора, не 
менее

15 мин.

1.2.29. Дополнительный насос для проведения одноигольного диализа c функци-
ей, позволяющей автоматически подстраивать насос одноигольного диа-
лиза в соответствии с работой насоса крови

Возможность

1.3. Обеспечение безопасности процедуры
1.3.1. Индикатор давления в артериальной магистрали с диапазоном отображе-

ния не менее от – 280 мм рт. ст. до + 290 мм рт. ст., автоматической регули-
ровкой пределов тревог и разрешающей способностью не
менее 5 мм рт. ст.

Наличие

Минимальный показатель давления, не менее - 300 мм рт. ст.
Максимальный показатель давления, не более + 300 мм рт. ст.
Автоматическая регулировка пределов тревог Наличие

1.3.2. Индикатор давления в венозной магистрали с диапазоном отображения не 
менее от – 100 мм рт. ст. до + 450 мм рт. ст., автоматической регулировкой 
пределов тревог и разрешающей способностью не менее 5 мм рт. ст.

Наличие

Минимальный показатель давления, не менее - 100 мм рт. ст.
Максимальный показатель давления, не более +500 мм рт. ст.

1.3.3. Детектор крови в венозной магистрали Наличие
1.3.4. Детектор уровня в венозной магистрали Наличие
1.3.5. Автоматическая установка уровня в венозной ловушке Наличие
1.3.6. Датчик воздушных пузырьков в венозной магистрали Наличие
1.3.7. Селективный двухканальный детектор крови в диализате с чувствительно-

стью датчика, не менее
0,5 мл крови/мин. 

при Htc 25% 
1.3.8. Независимые процессоры для контроля за функционированием аппарата и 

обеспечения максимальной безопасности, не менее
2 шт.

1.3.9. Программа диагностики электронной части аппарата перед диализом и вы-
водом сообщений на дисплей

Наличие

1.3.10. Программа диагностики гидроблока перед диализом и выводом сообщений 
на дисплей

Наличие 

1.3.11. Циклический тест на удержание давления во время проведения процедуры Наличие
1.3.12. Автоматическое определение остаточного количества дезинфектанта в 

аппарате
Наличие

1.3.13. Контроль герметичности экстракорпорального контура с помощью внеш-
него детектора утечки жидкости/крови в момент подготовки и проведения 
процедуры

Наличие

1.3.14. Встроенный детектор перегиба/отсоединения магистрали Наличие
1.3.15. Детектор смачивания мембраны венозного датчика давления Наличие
1.3.16. Встроенный детектор определения положения венозной иглы и динамиче-

ского изменения давления в доступе для предупреждения паравазальных 
кровотечений

Наличие

1.3.17. Внешний датчик для мгновенной диагностики венозной иглы (отсоедине-
ния пациента) с остановкой насоса крови для предупреждения внешних 
кровотечений

Наличие

1.4. Обеспечение контроля качества лечения
1.4.1. Автоматическое измерение эффективного клиренса и Kt/V во время 

проведения процедур гемодиализа, гемодиафильтрации без применения 
дополнительных расходных материалов с точностью ± 6%

Наличие

1.4.2. Автоматический расчет фактического времени лечения Наличие
1.4.3. Встроенный блок измерения артериального давления и пульса с автомати-

ческим программированием
Наличие

1.4.4. Встроенная саморегулирующаяся система мониторинга и стабилизации 
гемодинамики в ходе процедуры путем автоматического поддержания 
баланса температуры крови пациента

Наличие

1.4.5. Возможность оценки функции артериовенозной фистулы, контроль рецир-
куляции

Наличие

1.4.6. Встроенный блок измерения гематокрита в режиме on-line, изменения 
объёма и контроля за циркуляцией крови

Наличие

1.4.7. Автоматическое управление скоростью ультрафильтрации в безопасных 
пределах в зависимости от показателей гематокрита в реальном времени

Наличие

2. Аппарат «Искусственная почка»
(стандартная комплектация)

36 штук

2.1. Функциональные возможности:
2.1.1. Стандартный ацетатный и бикарбонатный диализ Наличие
2.1.2. Одноигольный бикарбонатный и ацетатный 

диализ «клик-клак»
Возможность

2.1.3. Изолированная программируемая ультрафильтрация Наличие
2.1.4. Профилирование ультрафильтрации, натрия и бикарбоната Наличие
2.2. Технические характеристики:

2.2.1. Конфигурация аппарата с возможностью установки дополнительных встав-
ных блоков по желанию заказчика

Наличие

2.2.2. Габариты, не более (В х Ш х Г) 1370х480х480 мм
2.2.3. Вес, не более 86 кг
2.2.4. Многофункциональный цветной русифицированный жидкокристалли-

ческий дисплей, отображающий параметры проведения процедуры и по-
зволяющий осуществлять диагностику/калибровку аппарата в диалоговом 
режиме

Наличие

2.2.5. Наглядная индикация всех параметров лечения и текстовое подтверждение 
тревожного сигнала на дисплее

Наличие

2.2.6. Диалоговый режим дисплея при изменении параметров процедуры с вы-
дачей рекомендаций персоналу

Наличие

2.2.7. Квазисенсорная панель управления Наличие
2.2.8. Мобильность, наличие колес с фиксаторами Наличие
2.2.9. Минимальная температура подачи входной воды не менее 5 С Наличие

2.2.10. Модуль-адаптер, позволяющий использовать основную часть бикарбонат-
ного концентрата в гранулированном (сухом) виде

Наличие

2.2.11. Возможность выбора работы с кислотным концентратом в разведении 1+34 
или 1+44 по выбору пользователя

Наличие

2.2.12. Волюметрическая система смешивания бикарбонатного концентрата с неза-
висимой регулировкой насосов

Наличие

2.2.13. Насос по крови с диапазоном кровотока не менее 
15-600 мл/мин. 

Наличие

2.2.14. Поток диализата 0-800 мл/мин. Наличие
2.2.15. Работа с магистралями с помповыми сегментами диаметром 8,0 мм и 6,4 мм Наличие
2.2.16. Индикатор проводимости диализата с диапазоном отображения не уже 

13,0-15,0 мСм/см и точностью 
± 0.1 мСм/см

Наличие

 2.2.17. Автоматическая адаптация потока в зависимости от скорости кровотока Наличие

№ 
п/п

Наименование функции (параметра) Описание 
характеристик 
и требований

2.2.18. Разделение «свежего» и «отработанного» диализата через мембрану балан-
сировочной камеры и наличие теплообменника

Наличие

2.2.19. Встроенная система стерилизации диализата Наличие
2.2.20. Закрытая система контроля за ультрафильтрацией с применением баланси-

ровочной камеры, с постоянным объёмом насоса УФ, с точностью ± 1,0% и 
максимальной скоростью не более 4 л/час

Наличие

2.2.21. Постоянный вывод текущей информации об объёме проведённой ультра-
фильтрации

Возможность

2.2.22. Индикатор температуры с диапазоном отображения в режиме диализа и 
холодной химической очистки не менее 34-40°C; в режиме горячей химиче-
ской очистки и промывки - от 72 до 99°C

Наличие

2.2.23. Встроенный блок гепаринового насоса с возможностью использования 
шприца объемом 20 мл, с погрешностью подачи гепарина не более + 5 % и 
возможностью индивидуального профилирования

Наличие

2.2.24. Различные режимы программируемой во времени тепловой и химической 
дезинфекции с минимальным расходом дезинфицирующего средства, про-
граммируемое во времени расписание режимов дезинфекции

Возможность

2.2.25. Наличие режима автоматического включения/выключения аппарата в за-
данное время или после окончания программы промывки

Наличие

2.2.26. Наличие специальных программ для технического обслуживания аппарата, 
упрощающих диагностику

Наличие

2.2.27. Встроенный блок аккумуляторных батарей, обеспечивающий работоспо-
собность не менее 15 мин.

Наличие

2.2.28. Автоматическое опорожнение диализатора и картриджа бикарбоната в 
конце процедуры при помощи создания отрицательного давления

Наличие

2.3. Обеспечение безопасности процедуры:
2.3.1. Два независимых процессора для контроля за функционированием аппарата Наличие
2.3.2. Автоматическая установка границ тревог с учётом режима стабилизации 

параметров диализа
Наличие

2.3.3. Индикатор трансмембранного давления Наличие
2.3.4. Индикатор артериального давления Наличие
2.3.5. Индикатор венозного давления Наличие
 2.3.6. Индикатор состояния процедуры с углом обзора 360° (светофор) Наличие
2.3.7. Автоматическая установка уровня в венозной ловушке Наличие
2.3.8. Программа самодиагностики перед диализом электронной части аппарата 

и гидроблока с выводом сообщений на дисплей и длительностью не более 
9 мин.

Наличие

2.3.9. Обязательный циклический тест на удержание давления во время про-
ведения процедуры (без её остановки) с целью обеспечения повышения 
безопасности не менее 4 раз в час

Наличие

2.3.10. Селективный (двухканальный) детектор утечки, позволяющий различать 
сигналы утечки крови и механические загрязнения в диализате с порогом 
реакции меньше или равным 0,5 мл потери крови в минуту в диализат при 
гематокрите 25%

Наличие

2.4. Обеспечение контроля качества лечения:
2.4.1. Встроенный блок автоматического неинвазивного измерения во время про-

ведения процедуры без применения дополнительных расходных материа-
лов следующих параметров:

Наличие

эффективного клиренса мочевины (К) Возможность
объема очищенной плазмы(Kt) Возможность
дозы диализы (Kt/V) Возможность
определения Na плазмы Возможность

2.5. Дополнительные возможности
2.5.1. Монитор измерения артериального давления и пульса с автоматическим 

программированием
Наличие

2.5.2. Одноигольный бикарбонатный и ацетатный диализ с помощью второго 
насоса

Возможность

2.5.3. Внешнее устройство для чтения карт памяти (типа Smart Cart или эквивалент) Наличие
 2.5.4. Стыковка через стандартный интерфейс типа RJ45/Ethernet с системой 

компьютерного контроля и ведения документации
Возможность

2. Диализное кресло

№ п/п Наименование функции (параметра) Описание 
характеристик 
и требований

1. Диализное кресло-кровать с двумя сервомоторами 40 шт.
1.1. Число раздельно регулируемых моторов, не менее 2 шт.
1.2. Пределы регулировок: 

угол наклона спинки, не более
угол наклона сиденья, не более
угол наклона подножки, не более

80 град.
25 град. 
35 град.

1.3. Стандартный подлокотник с 3-позиционным шарниром Наличие
1.4. Механическая регулировка упора для ног, шириной не менее 29 см
1.5. Грузоподъемность, не менее 200 кг
1.6. Рабочее напряжение 230 V 50/ 

60 Hz
1.7. Вес, не более 65 кг
1.8. 4 колеса с тормозом Наличие

3. Перечень оборудования, изделий, наборов и мебели, 
необходимых для оснащения Объекта Соглашения

Количество определяется в соответствии с ОС 91500.02.0001-2003 «Отделение диализа. Общие требования 
по безопасности», приказом Министерства здравоохранения и социального развития Российской Федерации от 
18.01.2012 № 17н «Об утверждении Порядка оказания медицинской помощи взрослому населению по профилю 
«нефрология».

№ 
п/п Наименование и технические характеристики

1. Стол операционный универсальный хирургический. Габаритные размеры не менее 
2000x490x700/1050 мм

2. Кушетка медицинская смотровая 1970x660x540 мм
3. Водяная баня 400х300х180 мм, Э 220, 50-60 Гц
4. Тумба подкатная 500x500x900 мм 
5. Тумба под аппаратуру 900x530x940 мм
6. Аптечка экстренной медицинской помощи
7. Камера для хранения стерильных изделий 670x632x1177 мм, Э 220 В; 

50 Гц; ЗОВА
8. Настенный бактерицидный рециркулятор воздуха 820x300x180 мм, Э; 

1 ф.; 220 В; 50Гц
9. Передвижной бактерицидный рециркулятор воздуха, Э; 1 ф.; 220 В; 50Гц

10. Передвижной бактерицидный рециркулятор воздуха, Э; 1 ф.; 220 В; 50Гц
11. Аппарат универсальный для ИВЛ, ингаляционного наркоза с компрессором и электроотсосом 

400x400x1500 мм, Э; 1 ф.; 220 В; 0,5 кВт
12. Отсасыватель медицинский 360x320x480 мм, Э; 1 ф.; 220 В; 50 Гц; 90 Вт
13. Дефибриллятор-монитор 385x140x455 мм, Э; 1 ф; 220 В; 220 Вт
14. Прикроватный монитор STORM 5600 318x152x264 мм, Э; 1 ф.; 240 В; 

50 Гц; 40Вт
15. Электростимулятор 108x300x315 мм, Э; 1 ф.; 220 В; 50 Гц; 40 Вт
16. Электрокоагулятор Sensitec ESHP-300 (или эквивалент)
17. Электрокардиограф многоканальный с расходными материалами на год работы
18. Кардиокомплекс (электрокардиоскоп, ритмокардиовазометр, электрокардиостимулятор дефибрил-

лятор)
19. Набор для интубации трахеи
20. Штатив для капельницы передвижной 560x560x1240/2150 мм
21. Гигрометр 325x120x50 мм
22. Ширма медицинская 800x400x1650 мм (2- и 3-секционная)
23. Умывальник хирургический (с наличием крана-смесителя и подачей холодной и горячей воды) 

650x590x210 мм
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п/п Наименование и технические характеристики

24. Стол лабораторный с мойкой (с наличием крана-смесителя и подачей холодной и горячей воды) 
555x655x850 мм

25. Кварцевая лампа
26. Светильник хирургический передвижной 750x600x1750 мм, Э; 1 ф.; 

220 В; 50 Гц; 210 Вт
27. Светильник 4-рефлекторный передвижной 530/1750x2000 мм
28. Подставка для стерилизационных коробок 527x509x1085 мм
29. Емкость для обработки инструмента 10л/5л/2л
30. Негатоскоп, 440x360x120 мм/420х222х660 мм
31. Реанимационная укладка (чемодан)
32. Глюкометр с набором тест-полосок
33. Шпатель медицинский
34. Лоток почкообразный
35. Тазик 3 л (комплект 2 шт.)
36. Тонометр наплечный автоматический
37. Фонендоскоп
38. Динамометр ручной
39. Термометр
40. Набор смотрового инструмента
41. Весы медицинские электронные напольные 405x340x136 мм
42. Диализные прикроватные весы 540х990х540 мм, Э; 1 ф.; 220 В; 50 Гц
43. Весы лабораторные
44. Столик инструментальный 720x448x860 мм
45. Столик процедурный 600x420x850 мм
46. Тумбочка прикроватная передвижная со встроенным поворотным столиком 510x520x870 мм /1120 

мм
47. Емкости для хранения и канистры для концентратов
48. Стеллаж складской МК 1-2,0 (4) 1512x590x2000 мм, вес не более 73,6 кг
49. Бак для использованных халатов и белья. Д=500х720 мм
50. Банкетка 1510x460x460 мм
51. Шкаф для хранения уборочного инвентаря 600x400x1800 мм / несгораемый
52. Тумбочка для хранения моющих и дезинфицирующих средств 500x400x750 мм
53. Насос шприцевой со стойкой
54. Набор инструмента для перевязки (с контейнерами для дезинфекции)
55. Термоконтейнер для транспортировки вакцин
56. Термометр
57. Биксы
58. Инструментарий для проведения диагностических или лечебных манипуляций при проведении про-

цедуры гемодиализа
59. Контейнер для дезинфицирующих средств
60. Комплект инструмента хирургический
61. Электрохирургический аппарат с дымоэвакуатором
62. Ведро с педалью и с крышкой
63. Тазик на подставке для операционного зала d560, Н=850
64. Стол врача 1100x630x740 мм
65. Стол медсестры 1100x630x740 мм
66. Стол медсестры 800x600x780 мм
67. Стол лабораторный 1200x600x850 мм
68. Стул жесткий 440x462x785 мм
69. Стул полумягкий 410x470x720 мм
70. Табурет (газ-лифт) 620x620x560 мм
71. Стул хирурга с гидравлическим подъемом. Д=500х900 мм
72. Коляска инвалидная AMWC18RA-SF 630x800x900 мм (или эквивалент)
73. Контейнеры одноразового и многоразового использования для сбора, хранения и транспортировки 

медицинских отходов класса Б, В (1 л, 3л, 6л)
74. Контейнер (бак) одноразового и многоразового использования для сбора, хранения и транспортиров-

ки медицинских отходов класса А, Б, В, Г 
(11 л, 2133 л, 65 л)

75. Тележка для транспортировки баков внутрикорпусная
76. Тележка-каталка 1950x550x800 мм
77. Холодильник бытовой однокамерный 600х620x850 мм, Э; 1 ф.; 220В; 

50 Гц; 350Вт
78. Фармацевтический холодильник 600x607x1950 мм, Э; 1ф.; 220В; 250Вт; 50 Гц
79. Шкаф для медикаментов (с сейфом) 1000x600x1900 мм
80. Шкаф для белья 1000x600x2000 мм
81. Шкаф картотечный 600x420x1080 мм
82. Шкаф двухстворчатый для одежды 870x560x1800 мм
83. Шкаф медицинский 800x400x1910 мм
84. Шкаф для спецодежды 870x370x1680 мм
85. Шкаф хозяйственный 1000x385x1650 мм
86. Шкаф книжный 800x378x1717 мм
87. Стол письменный
88. Стол компьютерный
89. Кресло руководителя
90. Диван мягкий 1720x610x800 мм
91. Кресло мягкое 595x735x800 мм
92. Стол журнальный 850x500x550 мм
93. Телевизор 534x403x172 мм, 220 В; 50 Гц
94. Компьютер Э; 1 ф.; 220 В; 50 Гц
95. Принтер-сканер-копир Э; 1ф; 220 В; 50Гц 420x280x150
96. Лампа настольная Э: 1ф.; 220 В, 50 Гц
97. Штора для гардероба пациентов
98. Встроенный шкаф 3-секционный (шкаф-купе) 3000x600 мм по высоте помещения
99. Шкаф для одежды двухсекционный 500x500x1800 мм

100. Скамья гардеробная 1000x385x450 мм
101. Фен настенный бытовой (1 ф.; 220 В; 50 ГЦ; 1,6 кВт)
102. Ресепшн дежурной медсестры
103. Кулер напольный 1 ф., 220 В, 0,7 кВт
104. Вешалка настенная на 5 крючков
105. Зеркало настенное 400x500 мм
106. Электросушитель для рук, Э;1 ф.; 220 В; 1800 Вт; 263х245х245 мм
107. Дозатор жидкого мыла 193х80х93 мм
108. Накопительный водонагреватель 15 л, Э, 1 Ф.; 220 В; N 1,2 кВт
109. Вешалка напольная на 5 крючков 620x620x1800 мм
110. Больничный слив

4. Система водоподготовки и устройство приготовления концентратов диализных растворов для гемодиализа

№
п/п Параметры

Требования, 
технические

характеристики
1. Общая характеристика:

1.1. Система водоподготовки для гемодиализа на 
40-60 диализных мест производительностью не менее 1800 л/час при темпе-
ратуре не ниже 10° С

1 комплект

2. Технические характеристики:  

№
п/п Параметры

Требования, 
технические

характеристики
2.1. Качество очищенной воды ГОСТ Р 52556-2006 

«Вода для гемодиа-
лиза»

2.2. Производительность Не менее 1800 л/час 
очищенной воды при 
температуре +10° С

2.3. КПД (по воде) 50-70%
2.4. Работа системы Автоматическая 

(система – резервуар – 
раздача)

2.5. Доступность, безопасность, простота в управлении Соответствие
2.6. Контроль проводимости и температуры очищенной воды в режиме реально-

го времени
Наличие

2.7. Возможность отбора проб воды на каждой ступени очистки Возможность
2.8. Возможность сброса некачественного фильтрата Наличие
2.9. Использование в гидравлике только химически инертных материалов. Все 

поверхности, находящиеся в контакте с очищенной водой, не должны вы-
зывать изменений ее свойств

Наличие

2.10. Отсутствие застойных зон. Отсутствие резьбовых соединений в петле Наличие
2.11. Возможность химической мойки и дезинфекции систем получения, хране-

ния и раздачи очищенной воды
Возможность

2.12. Поток воды в системе ее распределения однонаправленный Наличие
2.13. Блочно-модульная конструкция Наличие
2.14. Возможность исключения из работы любого блока без остановки системы и 

без остановки подачи воды на диализные места
Возможность

2.15. Возможность работы системы водоподготовки в автономном режиме Возможность
2.16. Возможность автоматической промывки фильтров в режиме ожидания (в 

ночное время)
Возможность 

2.17. Удаление использованной воды Система слива
2.18. Встроенная система аварийной сигнализации с возможностью организации 

вывода сигнала об аварии в удаленное помещение
Наличие

3. Комплектация системы:
3.1. Система предварительной очистки воды, включающая:

3.1.1. Предварительный фильтр (рейтинг фильтрации не более 100 мкм) с воз-
можностью проведения обратной отмывки в ручном или автоматическом 
режиме

Наличие

3.1.2. Входной бак для неочищенной водопроводной воды, снабженный регу-
лятором уровня наполнения, аварийным переливом, емкостью не менее 
1000 л, на металлической раме. Должен иметь возможность опорожнения и 
санитарной обработки

Наличие

3.1.3. Подающий насос центробежного типа для неочищенной водопроводной 
воды. В комплекте бак - гидроаккумулятор, реле давления и защита по 
сухому ходу. Производительность должна обеспечивать работу системы и 
промывку фильтров

Наличие

3.1.4. Блок фильтров механической очистки с автоматической, программируемой 
по времени системой обратной промывки. Объем фильтрующей загрузки 
(кварцевый песок и среда из антрацита) должен соответствовать качеству 
исходной воды. Срок замены фильтрующей загрузки не чаще 1 раза в год. 
Фильтры должны быть оборудованы измерительно-запорной арматурой, 
обеспечивающей возможность исключения фильтров из работы без останов-
ки всей станции водоподготовки; забор проб воды до и после фильтров во 
время работы установки; контроль давлений на входе и выходе фильтров. 
Производительность блока не менее 3 куб.м/час

Наличие

3.1.5. Блок фильтров обезжелезивания с автоматической, программируемой по 
времени системой обратной промывки. Объем фильтрующей загрузки 
(каталитическая среда) должен соответствовать качеству исходной воды. 
Срок замены фильтрующей загрузки не чаще 1 раза в год. Фильтры должны 
быть оборудованы измерительно-запорной арматурой, обеспечивающей 
возможность исключения фильтров из работы без остановки всей станции 
водоподготовки; забор проб воды до и после фильтров во время работы 
установки; контроль давлений на входе и выходе фильтров. Производитель-
ность не менее 3 куб.м/час

Наличие

3.1.6. Угольно-сорбционный фильтр с автоматической, программируемой по 
времени системой обратной промывки. Объем фильтрующей загрузки (ко-
косовый активированный уголь) должен соответствовать качеству исходной 
воды и сроку эффективной работы фильтра. Срок замены фильтрующей за-
грузки не чаще 1 раза в год. Фильтр должен быть оборудован измерительно-
запорной арматурой, обеспечивающей возможность исключения фильтра 
из работы без остановки всей станции водоподготовки; забор проб воды до 
и после фильтра во время работы установки; контроль давлений на входе и 
выходе фильтра. Производительность не менее 3 куб.м/час

Наличие

3.1.7. Дуплексный автоматический Na-катионообменный фильтр с автоматиче-
ской, программируемой по расходу системой регенерации воды раствором 
NaCl. Срок замены фильтрующей загрузки не чаще 1 раза в 3 года. Фильтр 
должен быть оборудован измерительно-запорной арматурой, обеспечиваю-
щей возможность исключения фильтра из работы без остановки всей стан-
ции водоподготовки; забор проб воды до и после фильтра во время работы 
установки; контроль давлений на входе и выходе фильтра. Производитель-
ность – не менее 3 куб.м/час

Наличие

3.1.8. Блок двухступенчатого обратного осмоса, включающий:
 раму из нерж. стали для монтажа узлов;
 приборную панель для монтажа КИП и арматуру;
 предварительный механический фильтр (5 мкм);
 комплект входных манометров и манометров высокого давления мембран-
ного блока;
 КИП для измерения расхода фильтрата, концентрата, циркулирующей 
воды, давлений установки, проводимости, температуры;
 запорно-регулирующую арматуру, электромагнитные клапаны;
 программируемый электронный блок управления с набором мультирежим-
ных функций: промывка, контроль проводимости входной и выходной воды, 
контроль температуры воды, контроль давлений установки, индикация тре-
вожных состояний, сброс некачественного пермеата, включение в режиме 
ожидания для предотвращения застойных явлений;
 насос высокого давления центробежного типа с защитой по сухому ходу;
 высоконапорные мембраны обратного осмоса (размер 8040 мм, 5 шт.) в 
напорных корпусах из инертного материала, не изменяющего свойств воды 
(нерж. сталь с электрополировкой поверхности или пластик);
 водосберегающий контур рециркуляции;
мобильную станцию химической мойки и дезинфекции мембранного блока 
с отдельным насосом и набором реагентов.
Общая производительность по – не менее 1800 л/час при температуре 10°С

Наличие

3.1.9. Система накопления и подачи обессоленной воды на аппараты «Искус-
ственная почка» в диализных залах, включающая:
 накопительный бак для очищенной воды емкостью не менее 2000 л (1 ед.) – 
герметичный, с дыхательным фильтром, датчиками уровня для управления 
компонентами системы (установкой обратного осмоса, насосом подачи); 
ёмкость должна быть смонтирована на стальной раме, иметь возможность 
опорожнения и санитарной обработки;
 подающий насос центробежного типа для подачи очищенной воды к местам 
потребления. Исполнение всех элементов, контактирующих с очищенной 
водой, из нержавеющей стали 316L. Система накопления и подачи обессо-
ленной воды на аппараты «Искусственная почка» в диализных залах:
оснащена защитой по сухому ходу, давлению, эл. щитом управления, преоб-
разователем частоты;
смонтирована на одной раме из нерж. стали с УФ-облучателем;
имеет ультрафиолетовый облучатель, в комплекте датчик излучения; 
имеет петлевой трубопровод (материал PP-H, полипропилен с шерохо-
ватостью поверхности не более 0,8 мкм, сварка встык) с точками водораз-
дачи, снабженными мембранными вентилями для регулирования расхода 
очищенной воды. Включает крепежные материалы для надежного крепле-
ния трубопровода по месту, комплект запорно-регулирующей арматуры, 
включая мембранные полнопроходные краны, материалы для соединения 
всех блоков системы хранения и раздачи очищенной воды между собой, 
подсоединение к оборудованию получения очищенной воды. Длина контура 
(включая опуски) – 200 м, 25 точек потребления;
включает комплект КИП для измерения расхода, давлений в петле

Наличие

4. Требования к документации:
4.1. Сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации Наличие
4.2. Регистрационное удостоверение Федеральной службы по надзору в сфере 

здравоохранения и социального развития
Наличие 

4.3. Санитарно-эпидемиологическое заключение (если требуется) Наличие

4.4. Сертификат ГОСТ Р ИСО 9001:2001 Наличие
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№
п/п Параметры

Требования, 
технические

характеристики
4.5. Эксплуатационно-техническая документация на русском языке Наличие
4.6. Подтверждение квалификации участника (либо его субподрядчика) по про-

ектированию и реализации проектов получения, хранения и распределения 
очищенной воды для гемодиализа

Наличие

5. Обучение медицинского и технического персонала, гарантийные обязатель-
ства, сервисное обслуживание:

5.1. Установка и ввод в эксплуатацию Наличие
5.2. Обучение медицинского и технического персонала Наличие
5.3. Гарантия на оборудование Не менее 12 месяцев 

с момента ввода 
в эксплуатацию

5.4. Сервисная служба, имеющая действующее разрешение фирмы-
производителя на техническое обслуживание изделия

Наличие

5.5. Доставка оборудования по адресу нахождения учреждения Наличие

5. Устройство для приготовления концентратов диализных растворов

№ п/п Параметры Требование технического задания Соответ-
ствие

1. Общая характеристика:
1.1. Устройство для приготовления концентра-

тов диализных растворов методом струйно-
го перемешивания объемом от 200 л до 500 
л (гидравлический миксер)

Да

2. Технические характеристики:  
2.1. Объем емкости Не менее 600 л 600 л
2.2. Максимальный размешиваемый объем Не менее 500 л 500 л
2.3. Минимально размешиваемый объем Не менее 200 л 200 л
2.4. Система тонкой фильтрации приготовлен-

ного раствора перед розливом
Микрофильтр 5 мкм на линии раздачи, 
материал - полипропилен

Да

2.5. Процесс приготовления и размешивания 
концентратов

Идёт снизу (гидравлическая ротация) Да

2.6. Забор воды Сверху, исключает попадание в насос твер-
дых механических частиц

Да

2.7. Режим работы Полуавтоматический Да
2.8. Программы работы мешалки Заполнение, приготовление концентрата 

(стандартного ацетатного, двух компо-
нентов бикарбонатного), розлив приго-
товленного концентрата в канистры или 
иные емкости, автоматическая промывка и 
дезинфекция внутренних поверхностей 

 Да

2.9. Время подготовки аппарата до введения 
сухих навесок 

Не более 5 минут Да

2.10. Точность объема заливаемой воды по датчи-
кам уровня

Не менее 3 л Да

2.11. Процесс полного растворения сухих компо-
нентов и размешивания 

Не превышает 60 минут при температуре 
10-20 оС

Да

2.12. Длительность процесса расфасовки по 
канистрам или перелива в другую ёмкость с 
микрофильтрацией концентрата

Не превышает 20 минут (до полного опу-
стошения бака)

Да

2.13. Емкость аппарата Изготовлена из свето- и термостабилизиро-
ванного полиэтилена, имеет конический 
слив, с крышкой, расположена на стальной 
раме. Набор фитингов, кранов, труб и шлан-
гов – все из ПВХ. Раздаточный пистолет из 
полипропилена

Да

2.14. Материал насоса Нержавеющая сталь Да
2.15. Все компоненты системы Устойчивы к воздействию агрессивных 

сред, что позволяет проводить химическую 
дезинфекцию аппарата

Да

2.16. Электроподключение 1x220В, 50 Гц (без нагрева);
3x380В (опционально);
не более 2 кВт

Да

2.17. Возможность опциональной установки 
любых дополнительных уровней приготов-
ления концентрата

Соответствие Да

2.18. Возможность подключения емкости другого 
объема

Соответствие Да

2.19. Возможность опционального включения 
нагрева

Соответствие Да

2.20. Возможность опциональной установки 
линии раздачи концентрата без установки 
дополнительных емкостей и насосов про-
тяженностью не менее 50 метров и высотой 
подъема не менее 7 метров

Соответствие Да

3. Гарантия и техническое обслуживание Наличие Да
3.1. Срок гарантии Не менее 12 месяцев с момента ввода в 

эксплуатацию
Да

4. Монтаж оборудования Наличие Да
5. Обучение персонала Наличие Да
6. Документация:

6.1. Инструкция по эксплуатации на русском 
языке

Наличие Да

6.2. Регистрационное удостоверение Наличие Да
6.3. Сертификат соответствия Наличие Да

6. Техническое обслуживание системы водоподготовки и устройств 
для приготовления концентратов диализных растворов

№ п/п Наименование работ Периодичность
1. Промывка фильтра грубой очистки:

химическая
гидравлическая

1 раз в 3 месяца

2. Контроль работы насосной станции подкачки исходной воды:
контроль работы реле давления
контроль давления и подкачка воздуха 

1 раз в 3 месяца

3. Контроль работы автоматического фильтра обезжелезивания:
экспресс-анализ воды до и после фильтра
контроль настроек

1 раз в 3 месяца

4. Контроль работы автоматического фильтра дехлорирования:
экспресс-анализ воды до и после фильтра
контроль настроек

1 раз в 3 месяца

5. Контроль работы автоматического фильтра умягчения воды:
экспресс-анализ воды до и после фильтра
прочистка сетки и инжектора
контроль настроек

1 раз в 3 месяца

6. Регенерация мембранных элементов на установке:
гидравлическая мойка
химическая мойка

2 раза в год

7. Санитаризация емкости накопления и петли раздачи воды очищенной 2 раза в год
8. Замена фильтра дыхания на емкости накопления воды очищенной 2 раза в год
9. Замена УФ-лампы в установке 1 раз в год

10. Замена микрофильтров в устройстве для приготовления концентратов диализ-
ных растворов (3 шт.) 

1 раз в 3 месяца

11. Поставка комплектующих в соответствии с потребностью ЛПУ По требованию

II. Требования к расходным материалам

Перечень расходных материалов, поставляемых в течение срока концессионного Соглашения

№ п/п Наименование расходных материалов
1. Игла фистульная 15G/артерия
2. Игла фистульная 15G/веноз
3. Игла фистульная 18G/артерия
4. Игла фистульная 18G/веноз

№ п/п Наименование расходных материалов
5. Магистраль кровопроводящая AV-SET 204С/204E (или эквивалент)
6. Магистраль кровопроводящая AV-SET Onlain Plus 5008(или эквивалент)
7. Магистраль кровопроводящая AV-Set ONLINE plus BVM 5008-R (или эквивалент)
8. Диализатор F7HPS (или эквивалент)
9. Диализатор F8HPS (или эквивалент)

10. Диализатор F10HPS (или эквивалент)
11. Диализатор FХ 60 (или эквивалент)
12. Диализатор FХ 80 (или эквивалент)
13. Диализатор FХ 100 (или эквивалент)
14. Bibag 650, картридж (или эквивалент)
15. Bibag 900, картридж (или эквивалент)
16. Diasafe plus, фильтр (или эквивалент)
17. Цитростерил, дез.средство, 5 л
18. Кислотный концентрат с глюкозой (на 100л)
19. Соль таблетированная, 25кг/уп.
20. Протез-стент сосудистый, усиленный спиралью
21. Шовный материал для протеза – нить CV-5
22. Катетер для гемодиализа, двухпросветный, венозный
23. Катетер для гемодиализа, двухпросветный, антимикробный
24. Перманентный туннелируемый центральный венозный катетер
25. Антикоагулянты для проведения гемодиализа: гепорин, кликсан, фрагмин, фраксипарин, в дозировке 

и упаковке в соответствии с заявкой Учреждения
26. Эритропоэтины – наименование, дозировка и упаковка в соответствии с заявкой Учреждения
27. Препараты железа – наименование, дозировка и упаковка в соответствии с заявкой Учреждения
28. Перевязочные средства, система для внутривенных инфузий, защитные простыни, медикаменты, 

мягкий инвентарь – в соответствии с расчетом, действующего утвержденного тарифа на предостав-
ляемые услуги диализа в системе обязательного медицинского страхования

Количество расходных материалов должно быть рассчитано исходя из ежегодной потребности в течение сро-
ка концессии. 

III. Требования к техническим характеристикам расходных материалов

Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный 

№
п/п Параметры

Требования, 
технические

характеристики
1. Общие характеристики:

1.1. Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный (патрон) Бибэг, 
адаптированный для аппарата «Фрезениус» мод. 5008 (или эквивалент)

1.2. Патрон с мягкими стенками, V-образной формы, верхним расположением 2-ходо-
вого порта для подачи воды и забора концентрата

Наличие

1.3. Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный 8,4%
1.4. Для приготовления готового раствора 7,74 л
1.5. Расфасовка 650 гр
2. Документация:

2.1. Сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации (если требуется) Наличие
2.2. Регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития России (Минздрава 

России)
Наличие

2. Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный

№
п/п Параметры

Требования, 
технические

характеристики
1. Общие характеристики:

1.1. Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный (патрон) Бибэг, 
адаптированный для аппарата «Фрезениус» мод. 5008 (или эквивалент)

1.2. Патрон с мягкими стенками, V-образной формы, верхним расположением 2-ходо-
вого порта для подачи воды и забора концентрата

Наличие

1.3. Концентрат сухой гранулированный основной бикарбонатный 8,4%
1.4. Для приготовления готового раствора 10,72 л
1.5. Расфасовка 900 гр
2. Документация:

2.1. Сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации (если требуется) Наличие
2.2. Регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития России (Минздрава 

России)
Наличие

3. Гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 1,6 м2  
для проведения процедур гемодиализа

№ 
п/п Наименование параметра

Наличие функции или вели-
чина параметра, заданная 
по техническому заданию

1. Площадь поверхности мембраны, не более 1,6 м2

2. Материал мембраны Полисульфон
3. Вид стерилизации Паровая
4. Коэффициент ультрафильтрации, не менее 16 мл/час мм рт.ст.
5. Клиренсы (мл/мин.), не менее

In vitro: Qb=200мл/мин.,
                Qd=500мл/мин.

5.1. Мочевина 188
5.2. Креатинин 175

5.3. Фосфаты 155
5.4. Витамин B12 102

4. Гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 
1,8 м2 для проведения процедур гемодиализа

№ 
п/п Наименование параметра Наличие функции или величина параметра, 

заданная по техническому заданию
1. Площадь поверхности мембраны, не более 1,8 м2

2. Материал мембраны Полисульфон
3. Вид стерилизации Паровая
4. Коэффициент ультрафильтрации 18,0 мл/час мм рт.ст.
5. Клиренсы (мл/мин), не менее

In vitro: Qb=200мл/мин.,
                Qd=500мл/мин.

5.1. Мочевина 190
5.2. Креатинин 177
5.3. Фосфаты 159
5.4. Витамин B12 102

5. Гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 
2,2 м2 для проведения процедур гемодиализа

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие функции или величина параметра, 
заданная по техническому заданию

1. Площадь поверхности мембраны, не более 2,2 м2

2. Материал мембраны Полисульфон
3. Вид стерилизации Паровая 
4. Коэффициент ультрафильтрации 21,0 мл/час мм рт.ст.
5. Клиренсы (мл/мин.), не менее

In vitro: Qb=200мл/мин.,
                Qd=500мл/мин.

5.1. Мочевина 192
5.2. Креатинин 180

5.3. Фосфаты 168

5.4. Витамин B12 116
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РАСПОРЯЖЕНИЯ
6. Высокопоточный гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 1,4 м2 

для проведения операции гемодиализа и гемофильтрации

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Эффективная площадь поверхности мембраны, 

не более
1,4 м2

5. Материал мембраны Геликсон
6. Метод стерилизации Паровая, 

«INLINE Steam»
7. Коэффициент ультрафильтрации, не менее 46,0 мл/час мм рт.ст.
8. Клиренсы (мл/мин.) 

In vitro: Qb=300 мл/мин.,
                Qd=500 мл/мин.,
                Qf= 0 мл/мин. (не менее)

8.1. Мочевина 261
8.2. Креатинин 230
8.3. Фосфаты 220
8.4. Витамин B12 155
8.5. Инулин 104
9. Объём заполнения, не более 74 мл

7. Высокопоточный гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 1,8 м2 
для проведения операции гемодиализа и гемофильтрации

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Эффективная площадь поверхности мембраны, 

не более
1,8 м2

5. Материал мембраны Геликсон
6. Метод стерилизации Паровая, 

«INLINE Steam»
7. Коэффициент ультрафильтрации, не менее 59,0 мл/час мм рт.ст.
8. Клиренсы (мл/мин.) 

In vitro: Qb=300 мл/мин.,
                Qd=500 мл/мин.,
                Qf= 0 мл/мин. (не менее)

8.1. Мочевина 276
8.2. Креатинин 250
8.3. Фосфаты 239
8.4. Витамин B12 175
8.5. Инулин 125
9. Объем заполнения, не более 95 мл

8. Высокопоточный гемодиализатор капиллярный с синтетической мембраной площадью 2,2 м2 
для проведения операции гемодиализа и гемофильтрации

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, 
величина параметра, заданная 

по техническому заданию
1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Эффективная площадь поверхности мембраны, не 

более
2,2 м2

5. Материал мембраны Синтетическая
6. Метод стерилизации Паровая, 

«INLINE Steam»
7. Коэффициент ультрафильтрации, не менее 73,0 мл/час мм рт.ст.
8. Клиренсы (мл/мин.) 

In vitro: Qb=300 мл/мин.,
 Qd=500 мл/мин.,
 Qf= 0 мл/мин. (не менее)

8.1. Мочевина 278
8.2. Креатинин 261
8.3. Фосфаты 248
8.4. Витамин B12 192
9. Объем заполнения, не более 116 мл

9. Фистульная игла артериальная

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Длина иглы, не более 25 мм
5. Диаметр иглы, не более 1,8 мм
6. Наличие вращающихся крылышек Имеется
7. Длина отвода, не менее 150 мм
8. Наличие пластикового зажима на отводе Имеется
9. Наличие дополнительной перфорации для 

предупреждения эффекта «присасывания»
Имеется

10. Метод стерилизации Этиленоксид
11. Оптимальный угол заточки, обеспечивающий 

минимальное травмирование сосуда 
Имеется

12. Полировка лезвия иглы, обеспечивающая опти-
мальные условия для прокалывания ткани

Имеется

13. Цветовая «кодировка» крылышек в зависимости 
от диаметра иглы

Имеется

10. Фистульная игла венозная

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Длина иглы, не более 25 мм
5. Диаметр иглы, не более 1,8 мм
6. Наличие вращающихся крылышек Имеется
7. Длина отвода, не менее 150 мм
8. Наличие пластикового зажима на отводе Имеется
9. Метод стерилизации Этиленоксид

10. Оптимальный угол заточки, обеспечивающий 
минимальное травмирование сосуда 

Имеется

11. Полировка лезвия иглы, обеспечивающая опти-
мальные условия для прокалывания ткани

Имеется

12. Цветовая «кодировка» крылышек в зависимо-
сти от диаметра иглы

Имеется

11. Фистульная игла артериальная

№ п/п Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Длина иглы, не более 25 мм
5. Диаметр иглы, не более 1,5 мм
6. Наличие вращающихся крылышек Имеется
7. Длина отвода, не менее 150 мм
8. Наличие пластикового зажима на отводе Имеется
9. Наличие дополнительной перфорации для 

предупреждения эффекта «присасывания»
Имеется

10. Метод стерилизации Этиленоксид
11. Оптимальный угол заточки, обеспечивающий 

минимальное травмирование сосуда 
Имеется

12. Полировка лезвия иглы, обеспечивающая опти-
мальные условия для прокалывания ткани

Имеется

13. Цветовая «кодировка» крылышек в зависимости 
от диаметра иглы

Имеется

12. Фистульная игла венозная

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Регистрационное удостоверение Наличие
2. Сертификат Госстандарта России Наличие
3. Санитарно-эпидемиологическое заключение Наличие
4. Длина иглы, не более 25 мм
5. Диаметр иглы, не более 1,5 мм
6. Наличие вращающихся крылышек Имеется
7. Длина отвода, не менее 150 мм
8. Наличие пластикового зажима на отводе Имеется
9. Метод стерилизации Этиленоксид

10. Оптимальный угол заточки, обеспечивающий 
минимальное травмирование сосуда 

Имеется

11. Полировка лезвия иглы, обеспечивающая опти-
мальные условия для прокалывания ткани

Имеется

12. Цветовая «кодировка» крылышек в зависимо-
сти от диаметра иглы

Имеется

13. Комплект кровопроводящих магистралей

№ п/п Наименование параметра Наличие или соответствие функции, 
величина параметра, заданная по техни-

ческому заданию
1. Общая характеристика:

1.1. Комплект кровопроводящих магистралей для аппаратов «Ис-
кусственная почка»

Соответствие

2. Технические характеристики:
2.1. Комплект магистралей артерия/вена. Объем заполнения ма-

гистралей не более 132 мл; силиконовый помповый сегмент 
диаметром 8 мм на артериальной части магистрали; наличие 
2 гидрофобных фильтров, линии для введения гепарина, 2 
доп. портов для введения лекарственных препаратов. Метод 
стерилизации -(бета)-стерилизация (пучком электронов)

Наличие

3. Документация:
3.1. Документы, подтверждающие соответствие товара требова-

ниям, установленным в соответствии с законодательством 
Российской Федерации (если требования установлены 
законодательством):

Наличие

сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации;
регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития Рос-
сии (Минздрава России)

3.2. Документация на русском языке Наличие

14. Комплект кровопроводящих магистралей

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, 
величина параметра, заданная по 

техническому заданию
1. Общая характеристика:

1.1. Комплект кровопроводящих магистралей для аппаратов 
«Искусственная почка»

Соответствие

2. Технические характеристики:
2.1. Комплект кровопроводящих магистралей, 

включающий артериальную и венозную компоненты, ли-
нию для замещающего раствора, линию для гепарина, с от-
водами для подключения к датчикам давления, c отводом 
для подключения к монитору, измерения гематокрита, из-
менения объема и контроля за циркуляцией крови с двумя 
гидрофобными портами. Объем заполнения 136 мл

Наличие

3. Сроки стерильности/годности, гарантии:
3.1. Минимальный остаточный срок годности после поставки 

товара
Не менее 70% срока стерильности

4. Документация:
4.1. Документы, подтверждающие соответствие товара требо-

ваниям, установленным в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации (если требования установ-
лены законодательством):

Наличие

сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации; 
регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития 
России (Минздрава России)

4.2. Документация на русском языке Наличие

15. Комплект кровопроводящих магистралей

№ 
п/п Наименование параметра

Наличие или соответствие функции, 
величина параметра, заданная по 

техническому заданию
1. Общая характеристика:

1.1. Комплект кровопроводящих магистралей для аппаратов 
«Искусственная почка»

Соответствие

2. Технические характеристики:
2.1. Комплект кровопроводящих магистралей,

включающий артериальную и венозную компоненты, ли-
нию для замещающего раствора, линию для гепарина, с 
отводами для подключения к датчикам давления, с двумя 
гидрофобными портами. Объем заполнения 132 мл (для 
аппарата мод. 5008 «Фрезениус»)

Количество или наличие

3. Сроки стерильности/годности, гарантии:
3.1. Минимальный остаточный срок годности после поставки 

товара
Не менее 70% срока стерильности

4. Документация:
4.1. Документы, подтверждающие соответствие товара требо-

ваниям, установленным в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации (если требования установ-
лены законодательством):

Наличие

сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации;
регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития 
России (Минздрава России)

4.2. Документация на русском языке Наличие
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16. Фильтр для диализной жидкости

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие или соответствие функции, величина 
параметра, заданная по техническому заданию

1. Общие требования:
1.1. Тип Капиллярный
1.2. Материал мембраны Полисульфон
1.3. Скорость фильтрации, не менее 300 мл/час мм рт.ст.
1.4. Макс. давление фильтрации, не менее 2 бар
1.5. Микробиологические задержки эндотоксинов, 

не менее
1000000

1.6. Возможность проведения горячей и химиче-
ской дезинфекции 

Наличие

1.7. Автоматический контроль за параметрами: 
степень загрязнения, срок службы, количество 
циклов дезинфекции

Наличие

2. Сроки годности, гарантии:
2.1. Минимальный остаточный срок годности по-

сле поставки товара
Не менее 70% срока годности

3. Документация:
3.1. Документы, подтверждающие соответствие 

товара требованиям, установленным в соот-
ветствии с законодательством Российской 
Федерации (если требования установлены 
законодательством):

Наличие

сертификат соответствия ГОСТ Российской 
Федерации;
сертификат об утверждении типа средств из-
мерения;
санитарно-эпидемиологическое заключение;
регистрационное удостоверение Минздравсоц-
развития России (Минздрава России)

3.2. Документация на русском языке Наличие

17. Концентрат сухой гранулированный кислотный для бикарбонатного гемодиализа 
для разведения в аппарате в пропорции 1/34

№
п/п Параметры Требование технического

задания
1. Общая характеристика:

1.1. Концентрат сухой гранулированный кислотный для бикар-
бонатного гемодиализа; для использования с бикарбонатным 
концентратом 8,4 %

Количество упаковок, шт.

2. Технические характеристики:
2.1. Одна упаковка для приготовления готового раствора 100 л
2.2. Вес упаковки Не более 25 кг
2.3. Пропорция разведения в аппарате для приготовления готового 

диализирующего раствора
1/34

2.4. Ионный состав готового диализирующего раствора (после 
смешивания с бикарбонатным концентратом 8,4% и очищен-
ной водой):

Наличие

Натрий (Na+) 138 ммоль/л.

Калий (K+) 2,00 ммоль/л.
Кальций (Ca++) 1,75 ммоль/л.
Магний (Mg++) 0,50 ммоль/л.
Хлор (Cl-) 106,50 ммоль/л.
HCO3 - 32,00 ммоль/л.
Ацетат (CH3COO-) 6,00 ммоль/л.
Глюкоза 1,00 г/л.

2.4.1. Срок стерильности/годности Не менее 2 лет
3. Сроки годности, гарантии:

3.1. Минимальный остаточный срок годности после поставки 
товара

Не менее 70% срока годности

4. Документация:
4.1. Документы, подтверждающие соответствие товара требова-

ниям, установленным в соответствии с законодательством 
Российской Федерации (если требования установлены за-
конодательством):

Наличие

сертификат соответствия ГОСТ Российской Федерации;
сертификат об утверждении типа средств измерения;
санитарно-эпидемиологическое заключение;
регистрационное удостоверение Минздравсоцразвития России 
(Минздрава России)

4.2. Документация на русском языке Наличие

18. Соль таблетированная

№ 
п/п

Наименование параметра Наличие функции или вели-
чина параметра, заданная по 

техническому заданию
1. Соль таблетированная для умягчения воды Химически чистая
2. Фасовка Мешки по 25 кг

IV. Перечень иного имущества, необходимого для оснащения Объекта Соглашения

№ п/п Наименование Количе-
ство

1. Шкафы металлические для размещения, хранения лекарственных средств, перевязочных 
материалов и других изделий медицинского назначения

6

2. Стетофонендоскоп 14
3. Тонометр для измерения артериального давления 14
4. Стол инструментальный 6
5. Термометр медицинский 21
6. Концентратор кислорода 1
7. Стол манипуляционный 6
8. Шкаф для медикаментов 2
9. Бактерицидный облучатель воздуха 6

10. Почкообразный лоток 20
11. Контейнеры для использованных материалов (медицинских отходов) 4
12. Укладка для оказания помощи при анафилактическом шоке 1
13. Бикс (коробка стерилизационная для хранения стерильных инструментов и материала) 10
14. Стойка (штатив) для инфузионных систем 10
15. Весы для взвешивания центрифужных стаканов 1
16. Емкости с крышками для дезрастворов 10
17. Дозаторы для жидкого мыла и средств дезинфекции и диспенсеры для бумажных полоте-

нец
8

18. Стол с твердым гигиеническим покрытием для комплектации набора инструментов после 
предстерилизационной дезинфекции инструментов

6

19. Компьютер с принтером 9
20. Шкаф для одежды 2
21. Источник бесперебойного питания мощностью не менее 1,5 кВт 6
22. Плазмоэкстрактор 3
23. Аппарат автоматического плазмафереза 3
24. Аппарат для фильтрационного плазмафереза и каскадной плазмафильтрации 1
25. Аппарат для плазмафереза «Гемма» 2
26. Аппарат для цитоплазмафереза 1

ПРИЛОЖЕНИЕ 5
к концессионному Соглашению

от ________________
Порядок взаимодействия Концессионера, Учреждения, Министерства в рамках организации оказания 

медицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной 
недостаточностью 

В соответствии с настоящим Порядком Концессионер обязуется осуществить создание Объекта Соглашения и 
осуществлять деятельность с использованием Объекта Соглашения посредством оказания услуг по комплексному тех-
нологическому сопровождению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью, 
Учреждение обязуется осуществлять эксплуатацию Объекта Соглашения посредством организации и оказания меди-
цинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью в объ-
емах и по тарифам, установленным программой государственных гарантий оказания гражданам Российской Федера-
ции бесплатной медицинской помощи, территориальной программой государственных гарантий бесплатного оказания 
населению Самарской области медицинской помощи, тарифным соглашением в системе обязательного медицинского 
страхования населения Самарской области; Министерство обеспечивает организационное взаимодействие Сторон в 
рамках Соглашения, а также ежегодное предоставление Учреждению государственного задания на оказание медицин-
ских услуг, предусмотренных настоящим Соглашением.

Концессионер обязуется:
1. Осуществлять деятельность, предусмотренную настоящим Соглашением, путем предоставления Учреждению 

Объекта Соглашения для эксплуатации посредством организации и оказания медицинских услуг по проведению про-
цедуры диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью. При этом Концессионер несет ответ-
ственность за действия Учреждения в отношении Объекта Соглашения как за свои собственные. 

2. Осуществлять деятельность по комплексному технологическому обеспечению проведения программного диали-
за в течение всего срока действия Соглашения посредством поддержания Объекта Соглашения в исправном состоянии, 
проведения за свой счет капитального и текущего ремонта, оснащения Объекта Соглашения всем необходимым обору-
дованием, расходными материалами, изделиями, мебелью, лекарственными средствами, осуществления технического 
обслуживания медицинского оборудования в соответствии с заявками Учреждения.

 3. Вести учет Объекта Соглашения и движимого имущества (основных средств), приобретенного для обеспечения 
деятельности по Соглашению.

4. Содействовать Учреждению в предоставлении населению установленных федеральными законами, законами 
Самарской области и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления льгот, в том числе льгот по 
оплате услуг, а также услуг бесплатно, в том числе в рамках программы государственных гарантий оказания гражданам 
Российской Федерации бесплатной медицинской помощи и территориальной программы государственных гарантий 
бесплатного оказания населению Самарской области медицинской помощи.

5. Организовать сбор и учет заявок Учреждения на приобретение оборудования, расходных материалов, изделий 
медицинского назначения, лекарственных средств, необходимых Учреждению для оказания медицинских услуг.

6. С момента подписания настоящего Соглашения осуществлять услуги по комплексному технологическому со-
провождению процедуры диализа населению Самарской области на базе отделения диализа ГБУЗ «СОКБ им. М.И. 
Калинина», а именно: оснащение отделения диализа ГБУЗ «СОКБ им. М.И. Калинина» всем необходимым оборудо-
ванием, расходными материалами, изделиями, лекарственными средствами в соответствии с перечнем, приведенным в 
расчете действующего тарифа на предоставляемые услуги диализа на основании утвержденного тарифного соглашения 
в системе обязательного медицинского страхования. В случае изменения перечня в расчете тарифа на предоставляемые 
услуги диализа изменяется перечень расходных материалов и медикаментов, поставляемых Концессионером в рамках 
настоящего Соглашения.

7. Обеспечить осуществление технического обслуживание медицинского оборудования в соответствии с перечнем, 
который указан в приложении 6 к настоящему Соглашению.

Концессионер вправе:
1. Получать от Министерства и Учреждения всю необходимую информацию и документацию, относящуюся к Объ-

екту Соглашения, необходимую для надлежащего исполнения обязательств по настоящему Соглашению. 
2.Осуществлять контроль за надлежащей эксплуатацией Объекта Соглашения Учреждением и исполнением 

Учреждением обязательств по оказанию медицинских услуг, предусмотренных настоящим Соглашением.
3. Отказать Учреждению в закупке оборудования, расходных материалов, изделий медицинского назначения, ле-

карственных средств, не относящихся к медицинским услугам, предусмотренным настоящим Соглашением.
4. В случае снятия с производства оборудования и (или) расходных материалов, инфляции (особенно изменения 

производителями или поставщиками стоимости оборудования и (или) расходных материалов более чем на 15 % от 
их стоимости, закладываемой в бизнес-план), резкого роста курса валюты, увеличения таможенных пошлин, сборов и 
других обязательных платежей, связанных с поставкой оборудования и (или) расходных материалов, в течение всего 
срока действия настоящего Соглашения по согласованию с Учреждением изменить характеристики поставляемого обо-
рудования и (или) расходных материалов (в том числе торговую марку, производителя, технические характеристики 
товара, отличные от характеристик, указанных в техническом задании и в приложениях к настоящему Соглашению) 
при условии обеспечения надлежащего качества оказания медицинской помощи в соответствии с установленными 
стандартами проведения процедуры диализа.

Учреждение обязуется:
1. Обеспечить Концессионеру необходимые условия для выполнения работ по созданию Объекта Соглашения, в 

том числе принять необходимые меры по обеспечению свободного доступа Концессионера и уполномоченных им лиц 
к Объекту Соглашения.

2. Организовать и оказывать медицинские услуги на территории Объекта Соглашения в объеме, установленном 
территориальной программой государственных гарантий бесплатного оказания населению Самарской области меди-
цинской помощи (государственным заданием), и качестве, соответствующем требованиям стандартов оказания ме-
дицинской помощи, клиническим рекомендациям (протоколам), иным действующим нормативным правовым актам 
Российской Федерации и Самарской области в сфере здравоохранения.

3. Привлекать необходимых специалистов и собственные структурные подразделения для организации и оказания 
медицинской помощи в рамках действия настоящего Соглашения.

4. Взаимодействовать с территориальным фондом обязательного медицинского страхования Самарской области 
(далее – ТФОМС) и страховыми медицинскими организациями по выставлению счетов на оплату оказанных медицин-
ских услуг в соответствии с Регламентом взаимодействия между участниками системы обязательного медицинского 
страхования Самарской области при оказании и оплате медицинской помощи, Регламентом информационного взаимо-
действия в системе обязательного медицинского страхования Самарской области и тарифным соглашением в системе 
обязательного медицинского страхования населения Самарской области;

5. Осуществлять информационный обмен с ТФОМС и страховыми организациями сведениями об оказанных на-
селению медицинских услуг в соответствии с установленными общими принципами построения и функционирования 
информационных систем и порядком информационного взаимодействия.

6. Обеспечить совместно с Концессионером предоставление населению установленных федеральными законами, 
законами Самарской области и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления льгот, в том числе 
льгот по оплате услуг, а также услуг бесплатно, в том числе в рамках программы государственных гарантий оказания 
гражданам Российской Федерации бесплатной медицинской помощи и территориальной программы государственных 
гарантий бесплатного оказания населению Самарской области медицинской помощи.

7. Осуществлять оказание услуг независимо от выходных и праздничных дней.
8. Информировать пациентов о бесплатном оказании для них медицинских услуг в рамках настоящего Соглаше-

ния. Обеспечить получение информированного согласия каждого пациента или его законных представителей на ока-
зание услуги (медицинское вмешательство), а также информированного согласия на предоставление медицинской ин-
формации о пациенте Министерству, Концессионеру и другим уполномоченным органам.

9. Осуществлять взаимодействие с лечебно-профилактическим учреждением Самарской области по вопросу орга-
низации направления на лечение пациентов, которым показано проведение программного диализа.

10. Вести медицинскую документацию, предусмотренную нормативными правовыми актами Российской Федера-
ции и Самарской области.

11. Вести отдельный учет видов, объема и стоимости медицинских услуг, оказанных пациентам в рамках настоя-
щего Соглашения, а также отдельный учет использованных материалов и средств при оказании услуг по настоящему 
Соглашению.

12. Ежеквартально предоставлять Концессионеру заявку на обеспечение Учреждения необходимыми расходными 
материалами, изделиями медицинского назначения, лекарственными средствами в соответствии с технологией про-
ведения диализа.

13. Обеспечить соблюдение всех надлежащих условий хранения расходных материалов, изделий медицинского 
назначения, лекарственных средств.

14. Распределять полученные средства обязательного медицинского страхования в соответствии с тарифным со-
глашением в системе обязательного медицинского страхования населения Самарской области, в том числе в части воз-
мещения затрат Концессионера на оказание им услуг по технологическому обеспечению проведения диализа в рамках 
настоящего Соглашения.

15. Возмещать на основании тарифного соглашения в системе обязательного медицинского страхования населе-
ния Самарской области расходы Концессионера при исполнении обязательств по комплексному технологическому 
сопровождению процедуры диализа в рамках настоящего Соглашения (текущий ремонт помещений, оснащение ме-
дицинским оборудованием, расходными материалами, изделиями, лекарственными средствами, мебелью, техническое 
обслуживание техники, оплата труда специалистов Концессионера и прочие расходы, понесенные Концессионером) 
путем перечисления Концессионеру части средств (части тарифа), полученных от оказания Учреждением услуг на тер-
ритории Объекта Соглашения в рамках настоящего Соглашения. 

16. Разграничить потоки пациентов Учреждения и пациентов, получающих медицинскую помощь по настоящему 
Соглашению.

17. Осуществлять иные виды деятельности на территории Объекта Соглашения, не противоречащие действующе-
му законодательству Российской Федерации.

Учреждение вправе:
1. Обеспечить соблюдение потоков пациентов в соответствии с их распределением Министерством.
2. Решать вопрос о необходимости госпитализации пациентов в структурные подразделения Учреждения или 

лечебно-профилактические учреждения городского округа Самара или Самарской области. 
3. Получать от Министерства и Концессионера всю необходимую информацию и документацию, необходимую для 

надлежащего исполнения обязательств в рамках организации оказания медицинских услуг по проведению процедуры 
диализа пациентам с острой и хронической почечной недостаточностью.

4. Совместно с Концессионером осуществлять иные виды деятельности с использованием Объекта Соглашения, не 
запрещенные действующим законодательством Российской Федерации и Самарской области, с соблюдением целевого 
назначения эксплуатируемого Объекта Соглашения.

Министерство обязано: 
1. Ежегодно обеспечивать Учреждение, осуществляющее взаимодействие с Концессионером по настоящему Со-

глашению, государственным заданием на оказание медицинских услуг по проведению процедуры диализа пациентам 
с острой и хронической почечной недостаточностью в целях обеспечения Концессионеру государственных гарантий 
развития его деятельности по Соглашению. 

2. Не реже одного раза в год проводить индексацию тарифа на оказываемые медицинские услуги, а также объем 
услуг, оказываемых в рамках настоящего Соглашения, и предоставлять соответствующую информацию ТФОМС для 
внесения изменения в тарифное соглашение в системе обязательного медицинского страхования населения Самарской 
области и территориальную программу государственных гарантий бесплатного оказания населению Самарской облас-
ти медицинской помощи. 

3. Обеспечить выполнение обязательств Самарской области в части предоставления отдельным категориям граж-
дан, проживающих в Самарской области, компенсации стоимости проезда к месту лечения либо обследования и обрат-
но на всех видах транспорта пригородного и междугородного сообщения в пределах Самарской области, предусматри-
ваемых на соответствующий финансовый год. 

4. Организовать на территории, курируемой Учреждением, перераспределение потоков пациентов для получения 
ими медицинской помощи в рамках настоящего Соглашения, в том числе первичного приема Учреждением пациентов 
для решения вопроса выбора тактики обследования или лечения и необходимости проведения процедуры диализа па-
циентам с острой и хронической почечной недостаточностью по настоящему Соглашению.

Министерство имеет право:
1. Пересматривать объемы государственного задания по настоящему Соглашению в зависимости от потребности 

пациентов в программном диализе и объема услуг, оказываемых Учреждением по настоящему Соглашению.
2. Проводить контроль объемов, сроков, качества и условий предоставления Учреждением медицинской помощи 

пациентам по настоящему Соглашению, а также объема и качества выполняемых Концессионером работ.
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РАСПОРЯЖЕНИЯ
ПРИЛОЖЕНИЕ 6

к концессионному Соглашению
от ________________

Перечень движимого имущества Учреждения, предназначенного для использования по общему назначению в соответствии с концессионным Соглашением 

№ 
п/п

Инвентарный
номер

Наименование имущества Балансовая стоимость
(рублей)

Начисленная амортизация Остаточная стоимость Вид права

1. 13-7030725 Аппарат смешивающий для гемодиализа FRESENIUS 656 584,20 656 584,20 0 Оперативное управление
2. 13-7030843 Аппарат «Искусственная почка» с приставкой для гемофильтрации 

4008 H/S On-Line Plus
1 265 652,36 1 265 652,36 0 Оперативное управление

3. 13-7031002 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
4. 13-7031005 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
5. 13-7031003 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
6. 13-7031013 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
7. 13-7031012 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
8. 13-7031006 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление
9. 13-7031004 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 148 810,24 1 148 810,24 0 Оперативное управление

10. 13-7030231 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S 1 629 396,42 1 629 396,42 0 Оперативное управление
11. 13-7030230 Аппарат «Искусственная почка» 4008 Н 2 181 473,85 2 181 473,85 0 Оперативное управление
12. 13-7030232 Аппарат «Искусственная почка» 4008S 1 758 489,30 1 758 489,30 0 Оперативное управление
13. 13-7029454 Аппарат очистки воды с комплектом трубопроводов 1 575 487,32 1 575 487,32 0 Оперативное управление
14. 13-7030035 Аппарат полуавтомат для приготовления концентрата «Гранумикс» 

500С
284 350,83 284 350,83 0 Оперативное управление

15. 13-7029720 Аппарат «Ренатрон» 456 848,34 456 848,34 0 Оперативное управление
16. 7-7724187 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/BPM, «Fresenius 

Medical Сare»
1 600 000,00 723 809,56 876 190,44 Оперативное управление

17. 7-7724188 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/BPM, «Fresenius 
Medical Сare»

1 600 000,00 723 809,56 876 190,44 Оперативное управление

18. 7-7724184 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/OCM/BPM, 
«Fresenius Medical Сare»

1 700 000,00 769 047,75 930 952,25 Оперативное управление

19. 7-7724186 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/OCM/BPM, 
«Fresenius Medical Сare»

1 700 000,00 769 047,75 930 952,25 Оперативное управление

20. 7-7724185 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/OCM/BPM, 
«Fresenius Medical Сare»

1 700 000,00 769 047,75 930 952,25 Оперативное управление

21. 7-7724183 Аппарат «Искусственная почка» 4008 S/Online plus/OCM/BPM, 
«Fresenius Medical Сare»

1 700 000,00 769 047,75 930 952,25 Оперативное управление

22. 7-7723348 Аппарат «Искусственная почка» 4008S / Online Plus 1 500 000,00 839 285,58 660 714,42 Оперативное управление
23. 13-7030839 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 108 453,50 1 108 453,50 0 Оперативное управление
24. 13-7030841 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 108 453,50 1 108 453,50 0 Оперативное управление
25. 13-7030842 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 108 453,50 1 108 453,50 0 Оперативное управление
26. 13-7030840 Аппарат «Искусственная почка» 4008 H/S 1 108 453,50 1 108 453,50 0 Оперативное управление
27. 7-7723644 Аппарат «Искусственная почка» Basis Bibag 4008S 1 345 010,00 688 516,86 656 493,14 Оперативное управление
28. 7-7723643 Аппарат «Искусственная почка» Basis Bibag4008S 1 345 010,00 688 516,86 656 493,14 Оперативное управление
29. 7-7723646 Аппарат «Искусственная почка» Online Plus 4008 1 500 010,00 767 862,18 732 147,82 Оперативное управление
30. 7-7723645 Аппарат «Искусственная почка» Online Plus 4008 1 500 010,00 767 862,18 732 147,82 Оперативное управление
31. 7-7723656 Весы медицинские Seca, модель 984 219 440,68 52 421,81 167 018,87 Оперативное управление
32. 13-7029529 Весы прикроватные 272 360,28 272 360,28 0 Оперативное управление
33. 13-7030845 Весы электронные диализные Seca 984 166 873,14 166 873,14 0 Оперативное управление
34. 13-7031000 Весы электронные диализные Seca 984•1 171 985,00 171 985,00 0 Оперативное управление
35. 13-7030847 ВРМ-модуль (монитор артериального давления и пульса) 169 291,08 169 291,08 0 Оперативное управление
36. 7-7720884 Деструктор медицинских игл Ds-s-1400 1800285 19 104,09 3 638,88 15 465,21 Оперативное управление
37. 13-7031009 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 142 969,98 142 969,98 0 Оперативное управление
38. 13-7031010 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 142 969,98 142 969,98 0 Оперативное управление
39. 13-7031008 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 142 969,98 142 969,98 0 Оперативное управление
40. 13-7031007 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 142 969,98 142 969,98 0 Оперативное управление
41. 13-7031011 Диализное кресло-кровать (Комфорт)•1 142 971,16 142 971,16 0 Оперативное управление
42. 13-7030827 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 145 260,45 145 260,45 0 Оперативное управление
43. 13-7030828 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 141 882,30 141 882,30 0 Оперативное управление
44. 13-7030829 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 141 882,30 141 882,30 0 Оперативное управление
45. 13-7030831 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 141 881,04 141 881,04 0 Оперативное управление
46. 13-7030832 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 141 882,30 141 882,30 0 Оперативное управление
47. 13-7030830 Диализное кресло-кровать (Комфорт) 141 882,30 141 882,30 0 Оперативное управление
48. 7-7720832 Камера ультрафиолетовая УФК-1 13 930,00 3 316,61 10 613,39 Оперативное управление
49. 7-7720831 Камера ультрафиолетовая УФК-1 13 930,00 3 316,61 10 613,39 Оперативное управление
50. 7-7720835 Камера ультрафиолетовая УФК-2 12 150,00 2 892,81 9 257,19 Оперативное управление
51. 13-7029496 Контейнер для перевозки почки 12 523,32 12 523,32 0 Оперативное управление
52. 13-7029495 Контейнер для перевозки почки 12 523,32 12 523,32 0 Оперативное управление
53. 7-7719331 Кресло диализное типа NOVO CE 220 127 828,26 127 828,26 0 Оперативное управление
54. 13-7031053 Кресло-коляска•1 8 378,00 8 378,00 0 Оперативное управление
55. 13-7029557 Криоконтейнер для почек 7 113,06 7 113,06 0 Оперативное управление
56. 13-7029554 Криоконтейнер для почек 7 113,06 7 113,06 0 Оперативное управление
57. 13-7029556 Криоконтейнер для почек 7 113,06 7 113,06 0 Оперативное управление
58. 13-7029555 Криоконтейнер для почек 7 113,06 7 113,06 0 Оперативное управление
59. 7-7721844 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 

подъема и опускания подголовника
9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

60. 7-7721843 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

61. 7-7721842 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

62. 7-7721841 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

63. 7-7721840 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

64. 7-7721839 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

65. 7-7721838 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

66. 7-7721835 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

67. 7-7721836 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

68. 7-7721837 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

69. 7-7721845 Кровать общебольничная передвижная с ручным приводом для 
подъема и опускания подголовника КОРП – «Утес»

9 050,00 9 050,00 0 Оперативное управление

70. 13-7030768 Кровать функциональная 3-секционная КФ-2•2 16 829,34 16 829,34 0 Оперативное управление
71. 13-7030767 Кровать функциональная 3-секционная КФ-2•2 16 829,34 16 829,34 0 Оперативное управление
72. 13-7030761 Кровать функциональная 3-секционная КФ-2•2 16 829,34 16 829,34 0 Оперативное управление
73. 13-7030759 Кровать функциональная 3-секционная КФ-2•2 16 829,34 16 829,34 0 Оперативное управление
74. 13-7029703 Машина для отмывки диализаторов «Ренатрон» 108 196,17 108 196,17 0 Оперативное управление
75. 7-7721022 Облучатель ОРУБ-01-КРОНТ-5 (Дезар-5) 9 800,00 9 800,00 0 Оперативное управление
76. 7-7721020 Облучатель ОРУБ-01-КРОНТ-5 (Дезар-5) 9 800,00 9 800,00 0 Оперативное управление
77. 7-7721021 Облучатель ОРУБ-01-КРОНТ-5 (Дезар-5) 9 800,00 9 800,00 0 Оперативное управление
78. 7-7720833 Облучатель ОРУБ-01-КРОНТ-7 (Дезар-7) 10 000,00 2 380,99 7 619,01 Оперативное управление
79. 7-7708649 Облучатель ОБП-450 (передвижной) 5 015,00 5 015,00 0 Оперативное управление
80. 7-7708650 Облучатель ОБП-450 (передвижной) 5 015,00 5 015,00 0 Оперативное управление
81. 7-7724278 Облучатель-рециркулятор ОРУБ-01 (Дезар-5) 12 750,00 12 750,00 0 Оперативное управление
82. 7-7724277 Облучатель-рециркулятор ОРУБ-01 (Дезар-5) 12 750,00 12 750,00 0 Оперативное управление
83. 13-7031067 Одеяло лечебное 6 490,00 6 490,00 0 Оперативное управление
84. 13-7029199 Отсасыватель медицинский ОМ-1 5 897,88 5 897,88 0 Оперативное управление
85. 13-7027111 Отсасыватель хирургический ОХ-10 5 242,56 5 242,56 0 Оперативное управление
86. 7-7873140 Программатор для аппарата «Искусственная почка» FRESENIUS 

5008 в комплекте SERVICE DIAGNOSIS SYSTEM COMPL
75 946,22 28 479,87 47 466,35 Собственность Учреждения 
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РАСПОРЯЖЕНИЯ

№ 
п/п

Инвентарный
номер

Наименование имущества Балансовая стоимость
(рублей)

Начисленная амортизация Остаточная стоимость Вид права

87. 7-7721391 Система для автоматизированного перитонеального диализа Хоум 
Чойс ПРО R5C8320

193 060,00 151 689,86 41 370,14 Оперативное управление

88. 7-7721399 Система для автоматизированного перитонеального диализа Хоум 
Чойс ПРО R5C8320

193 060,00 151 689,86 41 370,14 Оперативное управление

89. 7-7721392 Система для автоматизированного перитонеального диализа Хоум 
Чойс ПРО R5C8320

193 060,00 151 689,86 41 370,14 Оперативное управление

90. 2-7720566 Стеллаж передвижной 8 490,00 8 490,00 0 Оперативное управление
91. 7-1371943 Стерилиз ГП-40 с блоком управления (НРБ) 9 829,80 9 829,80 0 Оперативное управление
92. 13-7031064 Стерилизатор воздушный ГП-80 МО 18 880,00 18 880,00 0 Оперативное управление
93. 4-1342964 Стол манипуляционный с ящиком 6 608,00 6 608,00 0 Оперативное управление
94. 4-1342965 Стол манипуляционный с ящиком 6 608,00 6 608,00 0 Оперативное управление
95. 13-7031198 Стол манипуляционный с ящиком СМ-3 6 420,00 6 420,00 0 Оперативное управление
96. 13-7031199 Стол манипуляционный с ящиком СМ-3 6 420,00 6 420,00 0 Оперативное управление
97. 13-7031197 Стол манипуляционный с ящиком СМ-3 6 420,00 6 420,00 0 Оперативное управление
98. 7-7713204 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
99. 7-7713206 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление

100. 7-7713205 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
101. 7-7713210 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
102. 7-7713215 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
103. 7-7713203 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
104. 7-7713211 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
105. 7-7713214 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
106. 7-7713207 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
107. 7-7713212 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
108. 7-7713209 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
109. 7-7713213 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
110. 7-7713208 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
111. 7-7713216 Стол прикроватный с вращ. столешницей 4 098,10 4 098,10 0 Оперативное управление
112. 4-1343138 Столик прикроватный «Комфорт» FRESENIUS MEDICAL 14 324,88 14 324,88 0 Оперативное управление
113. 4-1343137 Столик прикроватный «Комфорт» FRESENIUS MEDICAL 14 324,88 14 324,88 0 Оперативное управление
114. 4-1343139 Столик прикроватный «Комфорт» FRESENIUS MEDICAL 14 324,88 14 324,88 0 Оперативное управление
115. 4-1343218 Столик прикроватный «Комфорт» FRESENIUS MEDICAL 14 324,90 14 324,90 0 Оперативное управление
116. 8-7719014 Тележка грузовая с ограждением МММ-204 6 050,00 6 050,00 0 Оперативное управление
117. 7-7724407 Тележка уборочная «Мобилетт Хелсгард кляйн» (с аксессуарами) 

ECOLAB-Германия
60 981,00 25 408,60 35 572,40 Оперативное управление

118. 7-7724408 Тележка уборочная «Мобилетт Хелсгард кляйн» (с аксессуарами) 
ECOLAB-Германия

60 981,00 25 408,60 35 572,40 Оперативное управление

119. 13-7030191 Теплообменник 50 кВТ АРV, Дания 93 107,04 93 107,04 0 Оперативное управление
120. 7-7724730 Увлажнитель кислорода Альт-Н без подогрева 8 788,00 8 788,00 0 Собственность Учреждения
121. 7-7727232 Увлажнитель кислорода Альт-Н без подогрева 8 788,00 8 788,00 0 Собственность Учреждения
122. 4-1342877 Ширма медицинская Famed PF-1 (WG-06.0), Польша 26 500,00 11 357,28 15 142,72 Оперативное управление
123. 7-7713225 Шкаф 1-створч. (стекло-дерево) 3 584,50 3 584,50 0 Оперативное управление
124. 7-7713224 Шкаф 1-створч. (стекло-дерево) 3 584,50 3 584,50 0 Оперативное управление
125. 4-1342967 Шкаф для медикаментов 4-двер. 9 322,00 9 322,00 0 Оперативное управление
126. 4-1342966 Шкаф для медикаментов 4-двер. 9 322,00 9 322,00 0 Оперативное управление
127. 7-7713223 Шкаф мед. 2-створч. (4 дер. створки) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
128. 7-7713222 Шкаф мед. 2-створч. (4 дер. створки) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
129. 7-7713221 Шкаф мед. 2-створч. (4 дер. створки) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
130. 7-7713218 Шкаф мед. 2-створч. (стекло-дерево) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
131. 7-7713219 Шкаф мед. 2-створч. (стекло-дерево) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
132. 7-7713217 Шкаф мед. 2-створч. (стекло-дерево) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
133. 7-7713220 Шкаф мед. 2-створч. (стекло-дерево) 4 226,50 4 226,50 0 Оперативное управление
134. 7-7708663 Шкаф мед. ШкМ1 3 762,00 3 762,00 0 Оперативное управление
135. 7-7708665 Шкаф мед. ШкМ2 4 218,00 4 218,00 0 Оперативное управление
136. 7-7708664 Шкаф мед. ШкМ2 4 218,00 4 218,00 0 Оперативное управление

ПРИЛОЖЕНИЕ 7
к концессионному Соглашению

от ________________

Форма передаточного акта

г. Самара       «___»____________201___ г. 
 
_______________________________________________________________________________,
(субъект Российской Федерации, муниципальное образование – указать нужное)
от имени которого выступает __________________________________________________________
(Правительство Российской Федерации, уполномоченный орган государственной власти субъекта Рос-

сийской Федерации, орган местного самоуправления – указать нужное)
действующий на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия органа на подписание настоя-

щего Соглашения)
в лице ___________________________________________________________________________,
(должность, Ф.И.О. уполномоченного лица)
действующего на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия лица)
именуемый в дальнейшем Концедент, с одной стороны и ________________________________
в лице ___________________________________________________________________________,
(должность, Ф.И.О. уполномоченного лица)
действующего на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия лица) 
именуемый в дальнейшем Концессионер, с другой стороны, совместно именуемые Стороны, составили 

настоящий АКТ о нижеследующем:

Концессионер в соответствии с концессионным Соглашением № ____от «____»_________ 20___ г. 
передал, а Концедент принял следующее недвижимое имущество:

 Таблица 1

Сведения о составе недвижимого имущества, техническом состоянии, сроке службы, балансовой и остаточной стоимости

№
п/п

Наимено-
вание

Объекта 
Соглаше-ния

(имущест-
ва)

Адрес 
места 

нахож- 
дения

Пло-щадь
Объек-та 

Согла-
шения
(кв.м)

Год
пост-
ройки

Балан- 
совая 
стои-
мость
(руб.)

Годовая 
норма 

амортизаци-
онных от-
числений

(%)

Остаточ-
ная

стоимость
(руб.)

Износ
(руб.)

Срок 
(службы)
полезного
использо-

вания
(мес.)

Оставший-
ся срок 

полезного 
использова-
ния (мес.)

Настоящий Акт составлен и подписан в ______ экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 
одному экземпляру для каждой из Сторон.

Форма передаточного акта

г. Самара       «___»____________201___ г.

_______________________________________________________________________________,
(субъект Российской Федерации, муниципальное образование – указать нужное)
от имени которого выступает _________________________________________________________,
(Правительство Российской Федерации, уполномоченный орган государственной власти субъекта Рос-

сийской Федерации, 
орган местного самоуправления – указать нужное)
действующий на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия органа на подписание
 настоящего Соглашения)
в лице ___________________________________________________________________________,

(должность, Ф.И.О. уполномоченного лица)
действующего на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия лица)
именуемый в дальнейшем Концедент, с одной стороны и ________________________________
_________________________________________________________________________________
в лице ___________________________________________________________________________,
(должность, Ф.И.О. уполномоченного лица)
действующего на основании __________________________________________________________,
(наименование и реквизиты документа, устанавливающего полномочия лица) 
именуемый в дальнейшем Концессионер, с другой стороны, совместно именуемые Стороны, составили 

настоящий АКТ о нижеследующем:
Концессионер в соответствии с концессионным Соглашением № ____от «____»_________ 20___ г. 

передал, а Концедент принял следующее имущество:

Таблица 2

Перечень движимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения

№
п/п

Наименование 
имущества

Инвентарный 
номер

Заводской
номер

Балансовая стои-
мость (руб.)

Остаточная стоимость
(руб.)

Настоящий Акт составлен и подписан в ______ экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по 
одному экземпляру для каждой из Сторон.

ПРИЛОЖЕНИЕ 2
к распоряжению Правительства

Самарской области
от  24.12.2013 № 878-р

Критерии открытого конкурса на право заключения концессионного соглашения о строительстве и экс-
плуатации отдельного корпуса Центра экстракорпоральной гемокоррекции и клинической трансфузиологии 
по адресу: 

Самарская область, г. Самара, Кировский р-н, ул. Ташкентская, д. 159

№ Наименование критерия конкурса Начальное значение 
критерия конкурса

Требования к из-
менению значения 
критерия конкурса 
относительно на-

чального значения 
критерия конкурса

Коэф-
фициент 
критерия 
конкурса

1. Соответствие предлагаемого предпро-
ектного решения технико-экономи-
ческим показателям Объекта Согла-
шения 

Соответствие 0,4

2. Удельный вес финансовых средств, 
получаемых Концессионером от 
стоимости одной услуги диализа по 
прейскуранту обязательного медицин-
ского страхования  

70 % Уменьшение началь-
ного значения

0,3

3. Период со дня подписания концессион-
ного Соглашения до дня, когда услуги, 
предусмотренные концессионным 
Соглашением, будут осуществляться в 
объеме, установленном концессионным 
Соглашением

36 месяцев Уменьшение началь-
ного значения

0,3
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